W 9-100
W9-115

W 9-125

W 9-115 Quick
W 9-125 Quick
W 900-125

W 11-125 Quick
WP 11-115 Quick
WP 11-125 Quick

WEYV 11-125 Quick

W 13-125 Quick
W 13-150 Quick
WP 13-125 Quick
WP 13-150 Quick

T 13-125 CED

WE 15-125 Quick
WEYV 15-125 Quick
WEV 15-125 Quick HT

WE 17-125 Quick
WE 17-150 Quick
WE 17-125 Quick RT
WE 17-150 Quick RT

WEP 17-125 Quick
WEP 17-150 Quick
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WEYV 17-150 Quick

WEYV 17-125 Quick Inox
WEYV 17-125 Quick

WEYV 17-125 Quick RT
WEV 17-125 Quick Inox RT

WE 19-180 Quick RT
WE 19-125 Q M-Brush

WEV 19-125 Q M-Brush
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TYPE B
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. A/C
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. A/F
. A/C
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I . A/B/C
4.2 h‘%? . .
I 5.1 @& . B/C
2@ |
. 61 D » -

1 Dmax= 100 mm (4*) 630346000
D max= 115 mm (4 12) 630351000
D max= 125 mm (5%) 630352000
D max= 150 mm (6“) 63035300
D max= 180 mm (7*) 630383000

*2  WE 19-180 Quick RT: 339204780

*3 =80 mm 623276000
(WE 19-180...: &= 110 mm 623140000)

*4 GED 125: 626732000

*5 CED 125: 626730000
CED 125 Plus: 626731000

1°5

6.30441 (WP.13 - WP.19)
6.30792 (WPB 13-1 - WEP.17-1) AD8§"
6.30719 (W... RT)

6.30835 (W..9-1-W..11-1...) AP

6.30709 (W.. 13-1/T 13-125 - WE.. 17-1) AP

6.27362 6.23262
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Originalne upute za rad

1. lzjava o sukladnosti

U iskljucivoj odgovornosti izjavljujiemo: ove kutne
brusilice, identificirane prema tipu i serijskom broju
*1), odgovaraju svim vazeéim odredbama
smjernica *2) i normi *3). Tehnicka dokumentacija
*4) — pogledaijte stranicu 4.

2. Namjenska uporaba

Ove su kutne brusilice s originalnim priborom
Metabo prikladne za bruSenje, brusenje brusnim
papirom, radove sa zi¢anim Cetkama i rezanje
brusilicom metala, betona, kamena i sli¢nih
materijala bez primjene vode.

WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox,
WEV 17-125 Quick Inox RT takoder je prikladna za
lakSe radove poliranja. Za zahtjevnije radove
poliranja za trajnu uporabu preporucujemo na$
kutni uredaj za poliranje.

Strojevi koji nose oznaku WEV..su zahvaljujuci
kotacic¢u za namjestanje broja okretaja osobito
prikladni za radove s zi¢anim ¢etkama.

Korisnik snosi punu odgovornost za Stete nastale
nenamjenskom uporabom.

Opce prihvacena pravila o spreCavanju nezgoda i
prilozene sigurnosne upute moraju se uzeti u obzir
tijekom koristenja ovih uredaja.

3. Opce sigurnosne upute

Radi osobne zastite i zastite vaSeg
elektricnog alata, obratite posebnu
pozornost na dijelove teksta oznacene
ovim simbolom!

UPOZORENJE - Za smanjenje rizika od
ozljeda pazljivo treba procitati ove Upute za

uporabu.

UPOZORENJE - Procitajte sve sigurnosne

upute, naputke, ilustracije i tehnicke
podatke s kojima je opremljen Vas elektri¢ni
alat. Propusti prilikom pridrZavanja nize navedenih
uputa mogu uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute i naputke za
ubuduce.

Svoj elektri¢ni uredaj predajte samo ovom
dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne upute
4.1 Zajednicke sigurnosne upute za
brusenje, brusenje brusnim papirom,
radove sa celicnim ¢etkama, poliranje ili
reznim brusilicama:

a) Ovaj se elektricni alat koristi se kao brusilica,
brusilica za brusenje brusnim papirom, zicana
Cetka, rezac rupa i stroj za rezanje brusilicom.
Procitajte sve sigurnosne upute, naputke,

prikaze i podatke koje ste dobili s ovim
uredajem. Ako se ne pridrzavate svih sljedecih
uputa, moze doci do strujnog udara, pozara i/ili
teskih ozljeda. WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-
125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT
dodatno se moze koristiti kao uredaj za poliranje.

b) Ovaj elektricni alat nije prikladan za
poliranje. Uporabe, za koje ovaj elektricni alat nije
predviden, mogu prouzrociti opasnosti i ozljede.
(Ne vrijedi za WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125
Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT.)

c) Elektriéni alat nemojte koristiti za neku
funkciju, za koju nije izric¢ito konstruiran i
predviden od strane svog proizvodaca. Takva
modifikacija moze dovesti do gubitka kontrole i
ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

d) Ne upotrebljavajte nikakav radni alat, koji
proizvodac nije posebno predvidio i preporucio
za ovaj elektricni alat. Sama ¢injenica da mozete
priCvrstiti neki pribor na svoj elektri¢ni alat ne jamdi
njegovu sigurnu uporabu.

e) Dopusteni broj okretaja radnog alata mora
biti najmanje toliko velik kao i najveci broj
okretaja naveden na ovom elektricnom alatu.
Radni alat koji se okrec¢e brze od dopustenog moze
se slomiti i razletjeti uokolo.

f) Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju udovoljavati specifikacijama Vaseg
elektriénog alata. Radni alati pogreSne veli¢ine ne
mogu se dovoljno zastititi niti kontrolirati.

g) Dimenzije za pricévr§éivanje radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama sredstava za
priévrséivanje elektricnog alata. Radni alati koji
se ne mogu dobro pricvrstiti na vas elektri¢ni alat
neravnomjerno se okrecu, vrlo snazno vibriraju i
mogu dovesti do gubitka kontrole.

h) Ne upotrebljavajte oSte¢ene radne alate. Prije
svake uporabe provjerite ima li na radnim
alatima i brusnim ploéama ostecenja i pukotina,
ima li na brusnim diskovima pukotina, znakova
pohabanosti ili velike istrosenosti, ima li na
zicanim ¢etkama olabavljenih ili puknutih Zica.
Ako vam ispadne elektricni alat ili radni alat,
provjerite jesu li oSteceni ili upotrijebite
neosteceni radni alat. Nakon sto ste pregledali
i upotrijebili radni alat, i vi i osobe u blizini
drzite se izvan ravnine rotiraju¢eg radnog alata
te pustite da uredaj radi jednu minutu na
najve¢em broju okretaja. OSteceni radni alati po
pravilu unutar toga vremena testiranja pucaju.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o
primjeni, upotrebljavajte masku za lice, zastitu
za o€i ili zastitne naocale. Ako je to primjereno,
nosite i masku za zastitu od prasine, zastitu
sluha, zaStitne rukavice ili posebne pregace,
koje vas stite od sitnih Cestica od brusenja i
materijala. Oci trebate zastititi od stranih tijela koja
lete uokolo, a koja nastaju pri razlicitim
primjenama. Maska za zastitu od praSine ili za
zastitu disnih putova mora filtrirati prasinu koja
nastaje tijekom primjene. Ako ste dulje vrijeme



izlozeni glasnoj buci, mozete pretrpjeti gubitak
sluha.

j) Pazite da i druge osobe budu na sigurnoj
udaljenosti od vaseg radnog podrucja. Svi koji
ulaze u radno podruéje moraju nositi osobnu
zastitnu opremu. Odlomljeni komadiéi izratka ili
puknuti radni alati mogu odletjeti i prouzro€iti
ozljede ¢ak i izvan izravnog radnog podrudja.

k) Kada izvodite radove kod kojih radni alat
moze do¢i u kontakt sa skrivenim strujnim
vodovima ili vlastitim mreznim kabelom, drzite
elektriéni alat samo za izolirane povrsine za
drzanje. Kontakt sa vodovima, koji provode napon,
moze i metalne dijelove uredaja staviti pod napon i
na taj nacin prouzrociti elektricni udar.

1) Drzite mrezni kabel podalje od radnih alata
koji se okrec¢u. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, mrezni se kabel moze prerezati ili
zapetljati, a vasa Saka ili ruka mogu dospjeti u
rotirajuci radni alat.

m) Nikada ne odlazite elektri¢ni alat prije nego
Sto se radni alat u cijelosti zaustavi. Rotirajuci
radni alat moze doéi u kontakt s povr§inom za
odlaganije, uslijed Cega biste mogli izgubiti kontrolu
nad elektricnim alatom.

n) Ne ostavljajte elektricni alat da radi dok ga
nosite. Vasa odjeéa moze doci u slu¢ajnom
kontaktu s rotiraju¢im radnim alatom, a radni alat
moze se zabosti u vase tijelo.

o) Redovito Cistite ventilacijske otvore Vaseg
elektri€énog alata. Ventilator motora uvlaci prasinu
u kuciste, a silne nakupine metalne prasine mogu
prouzrociti elektricne opasnosti.

p) Ne upotrebljavajte ovaj elektri¢ni alat u
blizini zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti
ove materijale.

q) Ne upotrebljavajte radne alate za koje su
potrebna tekuca rashladna sredstva. Uporaba
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do strujnog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuée sigurnosne
upute
Povratni je trzaj iznenadna reakcija rotirajuéeg
radnog alata koji se blokira ili zaglavi, kao $to su
brusna plo¢a, brusni disk, ziCane Cetke itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Na taj nacin
dolazi do nekontroliranog ubrzanja elektricnog
alata u smjeru suprotnom od smijera vrtnje na
mjestu blokiranja.

Kada se npr. brusna plo¢a zaglavi ili blokira u
izratku, rub brusne ploCe koji se zario u izradak
moze se zaglaviti, zbog ¢ega brusna plo¢a moze
odskoditi ili prouzroditi povratni trzaj. Tada se
brusna plo¢a kre¢e prema rukovatelju ili dalje od
njega, ovisno o smjeru vrtnje ploce na mjestu
blokiranja. Pritom se brusna plo¢a moze ¢ak i
slomiti.

Povratni trzaj posljedica je pogreSne uporabe
elektri¢nog alata i/ili nedostatnih uvjeta rada. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza, poput
onih dolje opisanih.

HRVATSKI hr

a) Cvrsto drzite elektricni alat, a tijelom i
rukama zauzmite polozaj u kojemu se mozete
oduprijeti silama povratnog trzaja. Uvijek
upotrebljavajte dodatnu rucku, ako postoji,
kako biste imali Sto je moguce vecu kontrolu
nad silama povratnog trzaja ili reakcijskim
momentima pri pokretanju. Rukovatelj moze
savladati sile povratnog trzaja i reakcije prikladnim
mjerama opreza.

b) Saku nikada ne stavljajte u blizinu rotirajucih
radnih alata. Radni alat pri povratnom trzaju moze
prijeci preko vaSe Sake.

c) Svojim tijelom izbjegavajte podrucje u
kojemu se elektricni alat pomice pri povratnom
trzaju. Povratni trzaj tjera elektri¢ni alat u smjeru
suprotnom smijeru kretanja brusne plo¢e na mjestu
blokiranja.

d) S posebnim oprezom radite u podrucju
kutova, ostrih bridova itd. Sprijecite da radni
alati udare o izradak i da se zaglave u njemu.
Rotirajuéi radni alat sklon je zaglavljivanju pri radu
na kutovima, ostrim bridovima ili kad odskoci. A to
dovodi do gubitka kontrole ili povratnog trzaja.

e) Nemojte koristiti list lanane pile za rezanje
drveta, nemojte koristiti segmentirane
dljamantne rezne ploce sa razmakom
segmenta preko 10 mm i nemojte koristiti
nazubljeni list pile. Takvi radni alati ¢esto
uzrokuju povratni trzaj ili gubitak kontrole.

4.3 Posebne sigurnosne upute za brusenje i
rezanje brusilicom:

a) Upotrebljavajte iskljucivo za vas elektri¢ni

alat odobrena brusna tijela i za ta brusna tijela

predvidene zastitne poklopce. Brusna tijela koja

nisu predvidena za ovaj elektricni alat ne mogu se

b) Koljenaste brusne ploce moraju se montirati
tako da brusna povrsina ne izviruje iznad
razine ruba zastitnog poklopca. Nestru¢no
montirana brusna ploca, koja strsi preko ravnine
ruba zastitnog poklopca, ne moze dovoljno biti
zasticena.

c) Zastitni poklopac mora biti sigurno
postavljen na ovaj elektri¢ni alat te u cilju
najviSe mjere sigurnosti biti namjesten tako da
prema rukovatelju bude usmjeren sto je
moguce manyji dio nepokrivenog brusnog tijela.
Zastitni poklopac sluzi za zastitu rukovatelja od
odlomljenih komadica, slu¢ajnog kontakta s
brusnim tijelom, kao i iskri koje bi mogle zapaliti
odjecu.

d) Brusna se tijela smiju upotrebljavati samo za
preporuc¢ene mogucénosti primjene. Npr.:
nikada ne brusite boénom povr§inom rezne
plo€e. Rezne su plo¢e namijenjene za uklanjanje
materijala bridom ploce. Djelovanje bocnih sila na
ta brusna tijela moze ih slomiti.

e) Uvijek upotrebljavajte neosSte¢ene zatezne
prirubnice ispravne veli€ine i oblika za brusnu
ploc€u koju ste odabrali. Prikladne prirubnice
podupiru brusnu plo¢u te tako smanjuju opasnost
od loma brusne ploc¢e. Prirubnice za rezne ploc¢e
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mogu se razlikovati od prirubnica za druge brusne
ploce.

f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce
vecih elektriénih alata. Brusne ploc¢e za vecée
elektricne alate nisu dimenzionirane za veliki broj
okretaja manjih elektri¢nih alata i mogu se slomiti.

g) Prilikom koristenja ploc¢a za dvostruku svrhu
uvijek koristite primjereni zastitni poklopac za
radove, koje vrsite. Moguce je da se
nekoriStenjem ispravnih zastitnih poklopaca ne
postigne Zeljena zastita, Sto moze dovesti do teskih
ozljeda.

4.4 Ostale posebne sigurnosne upute za
rezanje brusilicom:
a) Izbjegavajte blokiranje rezne ploce ili prejaku
silu pritiskanja. Ne izvodite prekomjerno
duboke rezove. Preopterecenje rezne ploce
povecéava njezino naprezanje i podloznost
zaglavljivanju ili blokiranju, a time i moguénost
povratnog trzaja ili pucanja brusnog tijela.
b) Izbjegavajte podrucje ispred i iza rotirajuce
rezne ploce. Kada reznu plocu u izratku
pomaknete dalje od sebe, u slu€aju povratnog
trzaja elektri¢ni alat s rotiraju¢om plocom moze
odskoditi izravno na vas.

c) Ako se rezna ploca zaglavi ili prekidate s
radom, iskljuéite ovaj uredaj i drzite ga mirno
sve dok se plo€a ne zaustavi. Nikada ne
pokusSavaijte izvuci iz reza reznu ploc¢u koja se
jos uvijek okrece, u protivnom moze doci do
povratnog trzaja. Pronadite i otklonite uzrok
zaglavljenosti.

d) Ne uklju€ujte ponovno ovaj elektri¢ni alat sve
dok se on nalazi u izratku. Neka prvo rezna
plo¢a postigne svoj puni broj okretaja prije
nego Sto oprezno nastavite s rezanjem. U
protivnom se plo¢a moze zaglaviti, iskoCiti iz izratka
ili prouzrogiti povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike izratke kako biste
smanijili rizik od povratnog trzaja zaglavljene
rezne ploce. Veliki izradci mogu se saviti pod
vlastitom tezinom. Izradak morate poduprijeti s
obje strane ploce, i to kako u blizini linije rezanja
tako i na rubu.

f) Budite posebno oprezni pri ,,rezanju
uranjanjem” u postoje¢im zidovima ili drugim
nepreglednim podrucjima. Zarivena rezna plo¢a
moze pri rezanju plinskih ili vodovodnih vodova,
strujnih vodova ili drugih predmeta prouzroditi
povratni trzaj.

g) Ne vrsite rezove u krivulji. Preopterecenje
rezne ploCe povec¢ava njezino naprezanje i
podloznost zaglavljivanju ili blokiranju, a time i
mogucnost povratnog trzaja ili pucanja brusnog
tijela, Sto moze dovesti do teskih ozljeda.

4.5 Posebne sigurnosne upute za brusenje
brusnim papirom:

a) Koristite brusne ploc€e u ispravnoj veli€ini i

slijedite podatke proizvodaca za izbor brusnih

listova. Brusni listovi koji strSe iznad brusnog diska

mogu prouzro€iti ozljede te dovesti do

zaglavljivanja, pucanja brusnih listova ili povratnog
trzaja.

4.6 Samo za WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-
125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT:
Posebne sigurnosne upute za poliranje.

a) Nemojte dopustati da na poklopcu za
poliranje postoje labavi dijelovi, posebice da
priévrsno uze ne bude labavo. Spremite ili
skratite pri€vrsno uze. Pri¢vrsno uze koje se
slobodno okre¢e moze zahvatiti vase prste ili se
zapetljati u izradak.

4.7 Posebne sigurnosne upute za radove
zicanim cetkama:

a) Imajte na umu da zicane ¢etke gube komade

Zice ¢ak i tijekom uobicajene uporabe. Ne

preopterecujte zice prejakom silom pritiskanja.

Komadi zice koji odskoce mogu vrlo lako prodrijeti

kroz tanku odjecu i/ili kozu.

b) Ako je preporucen zastitni poklopac,
sprijecite da on dode u kontakt sa zicanom
¢etkom. Tanjuraste i loncaste Cetke mogu se
povecati u promjeru uslijed sile pritiskanja i
centrifugalnih sila.

4.8 Ostale sigurnosne upute:

UPOZORENJE - Uvijek nosite zastitne
naocale.

Nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE - Elektri¢ni alat uvijek
koristite sa obadvije ruke.

Zastitni poklopac za brusenje nemojte

koristiti za radove reznog brusenja. Za

radove s reznim plo€ama iz sigurnosnih
razloga upotrebljavajte zastitni poklopac za rezno
brusenje.

Nemoijte koristiti segmentirane dijamantne rezne
plo¢e sa segmentnim otvorima >10 mm.
Dopusteno samo za negativhe segmentne rezne
kutove.

Kompozitne rezne ploce koristiti samo onda, ako
su one pojacane.

Upotrebljavajte elasti¢ne medupodioSke ako su
one isporuc¢ene zajedno s brusnim sredstvom i ako
se to od vas trazi.

Postujte informacije proizvodaca alata ili pribora!
Stitite plo¢e od masti i udaraca!

Radni alati moraju se €uvati i njima se mora
rukovati pazljivo prema uputama proizvodaca.

Rezne ploce nikada nemoijte koristiti za grubo
bru$enje ili obradu rubova! Rezne ploc¢e ne smijete
izlagati nikakvom bo¢nom pritiskanju.

Izradak mora ¢&vrsto nalijegati i biti osiguran od
isklizavanja, npr. uz pomoc zateznih naprava.

Veliki izratci moraju biti na odgovaraju¢i nacin

poduprti.



Ako upotrebljavajte radne alate s navojnim
nastavkom, kraj vretena ne smije dodirivati dno
provrta brusnog alata. Pazite na to da navoj u
radnom alatu bude dovoljno dugacak da bi mogao
prihvatiti duljinu vretena. Navoj u radnom alatu
mora odgovarati navoju na vretenu. Za duljinu i
navoj vretena pogledajte stranicu 4-5. i poglavlje
14. Tehnicki podatci.

Preporuca se koriStenje primjerenog stacionarnog
usisavaca. Uvijek predspojite zastitni prekidac
(RCD) s maksimalnom strujom okidanja od 30 mA.
Ako se kutna brusilica isklju€uje pomocu prekidaca
za zastitu od struje kvara, stroj morate pregledati i
ocistiti. Pogledajte poglavlje 9. Cis¢enje.

Ne smijete upotrebljavati osteéene, neokrugle
odnosno vibrirajuée alate.

Izbjegavajte oStecenja plinskih ili vodovodnih cijevi,
strujnih vodova i nosivih zidova (statika).

Izvucite utika¢ iz uti€nice prije bilo kakvog
namjestanja, preinaka ili odrzavanja.

Metabo S-automatic sigurnosna spojka. Pri
aktiviranju sigurnosne spojke odmah iskljucite stroj!

Ostecenu ili napuknutu dodatnu rucku trebate
zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je dodatna
rucka neispravna.

Osteceni ili napuknuti zastitni poklopac trebate
zamijeniti. Ne stavljajte stroj u rad ako je zastitni
poklopac neispravan.

PriGvrstite male izratke. Npr. stezanjem u skripaciili
na radni stol sa stolarskim stegama.

Kada se plo¢e sa montiranom prirubnicom koriste
u dvostruku svrhu (kombinirane ploce za brusenje i
rezanje), smiju se koristiti samo sljedecdi tipovi
zastitnih poklopaca: tip A, tip C.

Pogledajte poglavlje 11.

Koristiti ispravni zastitni poklopac:

Pogresni zastitni poklopac moze dovesti do gubitka

kontrole i teskih ozljeda. Primjeri za pogre$nu

uporabu:

- prilikom koristenja zastitnog poklopca tipa A za
boc¢no bruSenje moguce je da si zastitna plo¢a i
izradak medusobno smetaju, $to dovodi do
nedovoljne kontrole.

- prilikom koriStenja zastitnog poklopca tipa B za
rezno bruSenje sa kompozitnim reznim plo¢ama
postoji povecani rizik izlozenosti iskrama i
partikulama bru$enja te odlomljenim komadi¢ima
rezne ploce u slu¢aju pucanja brusne ploce.

- prilikom koristenja zastitnog poklopca tipa A, B, C
za rezno ili bo¢no brusenje u betonu ili zidovima
postoji poveéani rizik kroz eksploziju prasine te
kroz gubitak kontrole sa povratnim udarom.

- prilikom kori$tenja zastitnog poklopca tipa A, B, C
sa tanurastom ¢etkom , koja je deblja od
dopustenog, Zzice mogu kolidirati sa zastitnom
plo¢om, $to moze dovesti do loma Zice.

Uvijek koristite zastitni poklopac koji odgovara

radnom alatu. Pogledajte poglavlje 11.

Smanjivanje prasine:

UPOZORENJE - Neke prasine, koje nastaju

brusenjem brusnim papirom, piljenjem,
brusenjem, busenjem i drugim radovima,
sadrzavaju kemikalije za koje je poznato da
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uzrokuju rak, urodene mane ili druge reproduktivne

probleme. Neki primjeri tih kemikalija:

- olovo iz premaza koji sadrzavaju olovo,

- mineralna prasina iz opeka, cementa i drugih
materijala za izgradnju zidova te

- arsen i krom iz kemijski obradenog drva.

Varira i stupanj rizika koji snosite pod tim

opterec¢enjem, ovisno o tomu koliko ¢esto izvodite

takvu vrstu radova. Za smanjivanje opterecenja od

tih kemikalija: radite u dobro ventiliranom prostoru i

nosite odobrenu zastitnu opremu, kao $to su npr.

maske za zastitu od prasine posebno razvijene za
filtriranje mikroskopski sitnih Cestica.

Isto vrijedi i za praSinu od ostalih materijala, kao $to

su npr. neke vrste drva (poput prasine od hrastaili

bukve), metali, azbest. Ostale poznate bolesti su
npr. alergijske reakcije, oboljenja diSnih putova.

Nemojte dozvoliti, da prasina ude u tijelo.

Pridrzavajte se vazecih smjernica i nacionalnih

propisa za materijal, osoblje, slu¢aj primjene i

mijesto uporabe (npr. odredaba za zastitu na radu,

odlaganje u otpad).

Prikupite Cestice gdje nastaju i izbjegavaijte njihovo

odlaganje u okalini.

Upotrebljavajte pribor prikladan specijalnim

vrstama posla. Zbog toga ¢e manja koli¢ina ¢estica

nekontrolirano dospjeti u okolinu.

Upotrebljavajte primjeren usisivac prasine.

Smanijite opterec¢enje prasinom na nacin:

- da nastale Cestice i izlaznu struju zraka ne
usmjeravate ka sebi, osobama u blizini ili mjestu
odlaganja praSine,

- da upotrebljavate usisiva¢ za prasinu i/ili Cista¢ za
zrak,

- da dobro provjetravate radno mjesto i da ga
usisavanjem drzite ¢istim. Cis¢enje metlom ili
puhanje dize prasinu.

- Usisaijte ili operite zastitnu odje¢u. Nemoijte ju
ispuhivati, istresati ili Cetkati.

5. Pregled

Pogledajte stranicu 2.

Brza zatezna matica *

Potporna prirubnica

Vreteno

Gumb za uglavljivanje vretena

Zatvara¢ za ukljuivanje/iskljucivanje*
Rucka

Prikaz elektronickih signala *

Kotaci¢ za namjestanje broja okretaja*
Prekida¢ *

Blokada uklju¢enja *

Dodatna rucka / dodatna rucka s priguSenjem
vibracija *

12 Zastitni poklopac

13 Matica s dvije rupe *

14 Klju¢ s dva otvora *

15 Poluga za pri¢vrséivanje zastitnog poklopca

2O WO NOOOTRARWN =

-

* ovisno o opremljenosti / nije sadrzano u opsegu
isporuke
11
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6. Pocetak rada

Prije stavljanja u pogon provjerite odgovaraju

li radni napon i radna frekvencija alata
mreznom naponu i mreznoj frekvenciji na mjestu
uporabe alata.

Uvijek predspojite zastitni prekida¢ (RCD) s

maksimalnom strujom okidanja od 30 mA.

6.1 Postavljanje dodatne rucke

Radite samo s postavljenom dodatnom
ru¢kom (11)! Cvrsto vijcima pricvrstite
dodatnu rucku s lijeve ili s desne strane stroja.

6.2 Postavljanje zastitnog poklopca

1z sigurnosnih razloga upotrebljavajte

isklju¢ivo zastitni poklopac predviden za
odgovarajuci radni alat! Pogresni zastitni poklopac
moze dovesti do gubitka kontrole i teSkih ozljeda.

Pogledajte jos i poglavlje 11. Pribor!

Pogledajte stranicu 3., sliku C.

- Pritisnite polugu (15) i drzite je pritisnutom.
Postavite zastitni poklopac (12) u prikazani
polozaj.

- Pustite polugu pa okrecite zastitni poklopac sve
dok se poluga ne uglavi.

- Pritisnite polugu pa okrenite zastitni poklopac
tako da zatvoreno podrucje bude okrenuto prema
korisniku.

- Provjerite dosjeda li sigurno: poluga se mora
uglaviti, a zastitni se poklopac ne smije moci
okretati.

(9
Y

redoslijedom.)

Upotrebljavajte samo radne
alate koje zastitni poklopac
nadvisuje za najmanje 3,4
mm.

(Skidanje obrnutim

7. Postavljanje brusne ploce

Prije svih radova preinake: izvucite mrezni

utika¢ iz uti€nice. Stroj mora biti iskljucen, a
vreteno mirovati.

Zaradove s reznim plo¢ama iz sigurnosnih

razloga upotrebljavajte zastitni poklopac za
reznu ploéu (pogledajte poglavlje 11. Pribor).

7.1 Uglavljivanje vretena

- Pritisnite gumb za uglavljivanje vretena (4) i
rukom okredite vreteno (3) sve dok se gumb za
uglavljivanje vretena €ujno ne uglavi.

7.2 Postavljanje brusne ploce
Pogledajte stranicu 2, slika A.

- Postavite potpornu prirubnicu (2) na vreteno. Ona
je ispravno postavljena kada se ne moze kretati
na vretenu.

Samo W 9-100: kljuéem za dvije rupe navrnite
potpornu prirubnicu tako na vreteno da mali
vijenac (promjera 16 mm) bude okrenut prema
gore.

- Postavite brusnu plo¢u na potpornu prirubnicu
(2).

Brusna plo€a mora ravnomjerno nalijegati na

potpornu prirubnicu.

7.3 Priévrséivanje/otpustanje brze zatezne
matice (ovisno o opremljenosti)

Priévrséivanje brze zatezne matice (1):

Brzu zateznu maticu (1) postavljajte samo na

strojeve sa sustavom ,Metabo Quick".
Strojevi se mogu prepoznati po crvenom
rotirajuéem gumbu za uglavljivanje vretena (4) s
natpisom ,M-Quick*

Ako je radni alat u steznom podrucju deblji od
7,1 mm, ne smijete upotrebljavati brzu

zateznu maticu! U tom slucaju upotrijebite maticu s

dvije rupe (13) s klju¢em za dvije rupe (14).

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).

- Postavite Quick brzu zateznu maticu (1) na
vreteno (3) tako da 2 nosi¢a zahvacaju u 2 utora
vretena. Pogledajte sliku, stranica 2.

- Rukom pritegnite brzu zateznu maticu u smjeru
kretanja kazaljki na satu.

- Snaznim okretanjem brusne plo¢e u smjeru
kazaljki na satu pritegnite brzu zateznu maticu.

Otpustanje brze zatezne matice (1):

Samo ako je Quick brza zatezna matica (1)

postavljena, vreteno se smije zadrzavati
pomocu crvenog M-Quick gumba za uglavljivanje
vretena (4)!

- Nakon isklju¢ivanja stroj ¢e se pokrenuti.

- Kratko prije zaustavljanja brusne ploce pritisnite
crveni M-Quick gumb za uglavljivanje vretena (4).
Quick brza zatezna matica (1) oslobodit ¢e se
sama nakon cca. jedne polovice okretaja te se
moze skinuti moze bez primjene dodatne snage
ili alata.

7.4 Priévrséivanje/otpustanje matice s dvije
rupe (ovisno o opremljenosti)
Kada se koristi matica sa dvije rupe gumb za
aretiranje vretena (4) smije se pritisnuti samo
kada vreteno miruje.

Priévrséivanje matice s dvije rupe (13):

2 strane matice s dvije rupe su razli¢ite. Zavrnite
maticu s dvije rupe na vreteno na sljedeci nacin:

Pogledajte stranicu 2, slika B.

- X) Kod tankih brusnih plo¢a:
Vijenac matice s dvije rupe (13) okrenut je prema
gore kako bi se tanka brusna plo¢a mogla
zategnuti na siguran nacin.
Y) Kod debelih brusnih plo¢a:
Vijenac matice s dvije rupe (13) okrenut je prema
dolje kako bi se matica s dvije rupe mogla
postaviti na vreteno na siguran nacin.
Z) Samo kod W 9-100:
Vijenac matice s dvije rupe okrenut je prema dolje
odn. ravna povrsina okrenuta je prema gore.

- Uglavite vreteno. Maticu s dvije rupe (13)
pritegnite kljuem za dvije rupe (14) u smjeru
kretanja kazaljki na satu.



Otpustanje matice s dvije rupe:

- Uglavite vreteno (pogledajte poglavlje 7.1).
Maticu s dvije rupe (13) odvrnite klju¢em za dvije
rupe (14) u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljki na satu.

8. Upotreba
8.1 Namjestanje broja okretaja (ovisno o
opremljenosti)

Na kotacicu (8) namijestite preporuceni broj
okretaja. (mali broj = nizak broj okretaja; veliki broj
= visok broj okretaja)

Rezna brusna ploc¢a, plo¢a za grubo brusenje,
brusna lon¢asta plo¢a, dijamantna rezna ploca:
veliki broj okretaja

Cetka: srednji broj okretaja

Brusni tanjur: mali do srednji broj okretaja
Napomena: Za radove poliranja preporu¢ujemo
nas kutni uredaj za poliranje.

8.2 Ukljucenjeliskljucenje stroja
m Stroj uvijek drzite objema rukama.

Prvo ga ukljucite, a tek potom na izradak
stavite radni alat.

Izbjegavajte nenamjerna pokretanja stroja:

prije izvlacenja utikaca iz uti¢nice ili u slu¢aju
nestanka elektri¢ne struje uvijek iskljucite stroj.

U kontinuiranom radu stroj je stalno u pogonu

i ako bude iS€upan iz vasih ruku. 1z tog
razloga uvijek drzite stroj objema rukama koristeci
prilozenu dodatnu ru¢ku, zauzmite stabilan stav pri
radu i budite koncentrirani.

Izbjegavajte da stroj uskovitla ili usisa prasinu

i strugotine. Nakon isklju€ivanja stroj odlozite
tek nakon Sto se motor u cijelosti zaustavi.
Strojevi sa zatvara¢em za ukljuéivanje:

TR
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Ukljucivanje: gurnite zatvarac (5) prema naprijed.
Za stanje trajne ukljucenosti prebacite ga
potom prema dolje dok se ne uglavi.

Iskljuéivanje: pritisnite straznji kraj zatvaraca (5)
pa otpustite.

Strojevi s ,,Paddle-prekidacem*
(s funkcijom budnika):

Ukljucivanje: Blokadu uklju€ivanja (10) gurnite u
smijeru strelice pa potom pritisnite prekidac (9).
Iskljucivanje: otpustite prekidac (9).

HRVATSKI hr

Strojevi s oznakom W...RT:
Jednokratno ukljucivanje (s funkcijom
budnika):

Ukljucivanje: gurnite prekidac¢ (9) prema naprijed
pa ga potom pritisnite (9) prema gore.
Iskljucivanje: otpustite prekidac (9).

Strojevi s oznakom W...RT:
Trajno ukljuéivanje (ovisno o opremljenosti):

Uklju€ivanje: Ukljucite stroj na gore opisani nacin.
Sada jo$ jedanput gurnite prekidac (9)
prema naprijed te ga pustite u prednjoj
poziciji kako bi se uglavio prekidac (9)
(trajno ukljucivanje).

Isklju€ivanje:Prekidac (9) gurnite prema gore te
ga pustite.

8.3 Upute za rad

Brusenje i brusenje brusnim papirom:

Umjereno pritisnite stroj pa ga pomicite amo-tamo

iznad povrsine kako se povrsina izratka ne bi

previSe zagrijala.

Grubo bruSenje: za dobar rezultat rada radite pod

kutom od 30° — 40°.

Rezanje brusilicom:

Q Kod rezanja brusilicom uvijek radite u

% rotnom smjer jte sliku).

\/‘x\\&." U protivhom postoji opasnost od toga
(< da ¢e stroj nekontrolirano odskoditi iz

reza. Radite umjerenim pomacima

prilagodenima materijalu koji obradujete. Ne

zaglavljujte, ne pritiScite, ne njisite stroj.

Radovi sa zicanim ¢etkama:

Umjereno pritisnite stroj.

8.4 Okretanje kucista prijenosnika
Pogledaijte stranicu 3., sliku D.

- lzvucite mrezni utikac iz utiCnice.

- Odvijte priévrsni vijak (a) (15) poluge. Izvadite
vijak i polugu (sa njezinim limenim dijelom) te ih
odlozite. .

- Odvijte 4 vijka kucista prijenosnika (b). PAZNJA!
Ne izvlacite kuciste prijenosnika!

- Okrenite kuciste prijenosnika u zeljeni polozaj
bez izvlaenja.

- Navijte 4 vijka kucista prijenosnika (b) u postojece
navoje! Okretni moment stezanja = 3,0 Nm +/- 0,3
Nm.

- Oprugu koja priti§¢e polugu u polozaj gurnite
boéno te ponovno umetnite polugu (15) (s

13
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njezinim limenim dijelom) te ju stegnite pomocu
pri¢vrsnog vijka (a). Okretni moment stezanja =
5,0 Nm +/- 0,5 Nm. Provijerite ispravnost poluge:
poluga mora biti zategnuta oprugom.

9. Ciséenje

Tijekom obrade Cestice se mogu taloziti unutar
elektricnog alata. To negativno utjeCe na hladenje
elektri¢nog alata. Vodljive naslage mogu negativno
utjecati na zastitnu izolaciju elektricnog alata i
izazvati elektricne opasnosti.

Redovito, Cesto i temeljito Cistite elektrini alat kroz
sve prednje i straznje ventilacijske proreze ili
ispusite suhim zrakom. Prethodno odvojite
elektri¢ni alat od napajanja energijom i pritom
nosite zastitne naocCale i primjerenu masku za
prasinu. Pri ispuhivanju pazite na propisno
usisavanje.

10. Otklanjanje smetnji

Strojevi s VTC i TC elektronikom:
Prikaz elektronickog signala (7) svijetli, a
broj okretaja pod optere¢enjem se
= smanjuje (ne W...RT). Opterecenje stroja je
preveliko! Pustite stroj da radi u praznom hodu sve
dok se prikaz elektroni¢kog signala ne ugasi.

Y, Stroj ne radi.Treperi prikaz elektronickih

\e signala (7) (ovisno o opremi). Aktivirala se
esese zastita od ponovnog pokretanja. Ako se
mrezni utika¢ utakne u utiénicu dok stroj radi ili kod
ponovne uspostave strujnog napajanja nakon
nestanka struje, stroj se ne pokrece. Iskljucite pa
ponovno ukljucite stroj.

11. Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor Metabo.
Pogledajte stranicu 7.

Upotrebljavajte iskljucivo pribor koji ispunjava sve
zahtjeve i specifikacije u ovim uputama.

Uvijek koristite radni alat koji odgovara
radnom zadatku i propisani zastitni poklopac.
Pogledajte stranicu 7. (llustracije su za primjer).

Radni zadatak:

1 = bruSenje sa povrsinom

2 = rezno brusenje

3 = brusenje

4 = Celicne Cetke

5 = brusenje brusnim papirom

6 = poliranje

Radni alati:

1.1 = plo¢a za grubo brusenje

1.2 = brusni lonac (keramicki)

dijamantni brusni lonac ,Zid/beton*
rezna plo¢a "Metal"
rezna plo¢a ,Zid/beton*

dijamantna rezna plo¢a ,Zid/beton*
rezna ploc¢a za dvostruku svrhu uporabe

(kombinirana plo¢a za bru$enje i rezanje)
dijamantne brusne krune

okrugla ¢etka

lon¢ana Cetka

-P(.OM—‘(.O
II ] II II ]

N
imnnn

1 = lamelni brusni tanjur

2 = brusni tanjur za brusne listove

1 = pribor za poliranje

ropisani zastitni poklopci:

ip A = zastitni poklopac za rezanje / zastitni
poklopac uklj. €ip zastitnog poklopca za
brusno rezanje

Tip B = zastiti poklopac za brusSenje

Tip C = zastiti poklopac za bruSenje i rezno

bruenje (kombinacija)

Tip D = zastiti poklopac za brusni lonac

Tip E = zastiti poklopac za usisavanje za brusenje

povrsina

5.
5.
6.
p
Ti

Tip F = zastiti poklopac za usisavanje za rezno
brusenje
Ostali pribor:

(vidi i www.metabo.com)

A Filtar za zastitu od prasine

Filtar sa sitnim oCicama sprjecava prodiranje
grubih Cestica u kuéiste motora. Redovito skidajte i
Cistite.

B Visepozicijski drzak za dodatnu rucku
Omogucuje razne pozicije rucke.

C Drzak za dodatnu rucku

Kompletan asortiman opreme pogledajte na
www.metabo.com ili u katalogu.

12. Popravak

Elektri¢ni alat smiju popravljati iskljucivo
elektricari!
Neispravan vod mreznog napajanja smije se
zamijeniti samo posebnim, originalnim vodom
mreznog napajanja tvrtke Metabo, koji se moze
kupiti putem servisa tvrtke Metabo.

Kontaktirajte svog lokalnog distributera ukoliko
trebate popraviti svoj Metabo alat. Adrese
pogledajte na www.metabo.com.

Popis rezervnih dijelova mozete ucitati sa
www.metabo.com.

13. Zastita okoliSa

Prasina od brusenja koja nastaje moze sadrzavati
Stetne tvari. Propisno je zbrinite.

Pridrzavajte se tuzemnih propisa za ekolo$ko
zbrinjavanje i reciklazu istro$enih elektri¢nih
strojeva, ambalaze i pribora.

Materijali pakiranja moraju se sukladno njihovoj
oznaci zbrinuti u skladu s komunalnim
smjernicama. Dodatne napomene mozete pronadi
na www.metabo.com u dijelu Servis.

Samo za EU-zemlje: ne bacajte elektricni
E alat u kucanski otpad. U skladu s Europskom

direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elek-
tri¢noj i elektroni¢koj opremi i provedbi u nacio-
nalnom zakonu, kori$teni elektri¢ni alati moraju se
odvojeno sakupljati i zbrinjavati na ekolo$ki prihvat-
ljiv na€in u centrima za recikliranje.



14. Tehnicki podatci

Objasnjenja uz informacije na stranici 4.
Pridrzavamo pravo na izmjene koje su u cilju
tehni¢kog unaprjedenja.

1%} = maks. promjer radnog alata

= maks. dopustena debljina radnog

trax, 1
alata u podrucju stezanja pri primjeni
matice s dvije rupe (13)

tmax 2 = maks. dopustena debljina radnog
alata u podrudju stezanja pri primjeni
brze zatezne matice (1)

tmax,3 = ploc¢a za grubo bruSenje / rezna ploca:
maks. dopustena debljina radnog
alata

tmax.4 = ?e?t)lii dopustena debljina tanjurastih

M = navoj vretena

| = duljina brusnog vretena

n* = broj okretaja u praznom hodu (najveci
broj okretaja)

ny* = broj okretaja u praznom hodu (moze
se namjestiti)

P4 = nazivna ulazna snaga

P5 = nazivna izlazna snaga

m = tezina bez mreznog kabla

Mjerene vrijednosti dobivene u skladu sa EN
62841

[O] Stroj razreda zastite I

~ izmjeni¢na struja

* Strojevi s oznakom WE... : Visokofrekvencijske
smetnje nabijene energijom mogu izazvati

oscilacije broja okretaja. One ¢e nestati nakon Sto
se smetnje otklone.

Prikazane tehnicke specifikacije podlijezu
tolerancijama (u skladu s vazec¢im standardima).

Razina emisije

Razina emisije vibracija moze se koristiti kao
preliminarna procjena izlozenosti i isto tako se
moze koristiti za usporedivanje raznih elektrinih
alata. Takoder treba uzeti u obzir nacin rada te
stanje elektricnog alata i radne opreme koje moze
znacajno smanijiti ili povecati stvarno opterecenje.
Kod procjene izloZzenosti vibracijama treba takoder
uzeti u obzir vremena kada je stroj iskljucen ili kada
radi s manjim opterecenjem. Odredite dodatne
mjere sigurnosti koje ¢e zastititi rukovatelja strojem
od ucinaka vibracija: organizacija rada.

BruSenje tankih limova ili drugih lako

vibrirajuéih izradaka sa velikom povrsinom
moze dovesti do znatno veée ukupne emisije buke
(do 15 dB), od navedenih vrijednosti emisije buke.
Takvi izdadci primjerenim se mjerama kao npr.
postavljanje teskih, fleksibilnih izolacijskih prostirki
koliko je moguce trebaju sprijeciti u emisiji buke. |
kod procjene opasnosti od optere¢enja bukom i
izbora prikladne zastite za sluh treba uzeti u obzir
povecanu emisiju buke.

Ukupna vrijednost vibracija (suma vektora triju
smjerova) je odredena prema EN 62841:

ap s = vrijednost emisije vibracija
(brusenje povrsina)
an ps = vrijednost emisije vibracija

(bruSenje brusnim diskom)

HRVATSKI hr

= vrijednost emisije vibracija
(poliranje)

Khse/bs = nesigurnost (vibracija)

Tipicna A-vrednovana razin. ke:

Loa = razina zvucénog pritiska

Lwa = razina akusti¢ne snage

Koa Kwa = nesigurnost (razina buke)

Tijekom rada razina buke moze premasiti 80 dB(A).
m Koristite zastitu za usi!

ah, DS
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1. WUsjaBa 3a cooGpasHocT

M3jaByBame nop concteeHa NoTNonHa
0AroBOPHOCT Aeka: AronHuTe Gpycanku,
MaeHTUMMKYBaHM cnopea TUNoT U CEPUCKMOT Bpoj
*1), coogBeTCTBYBaaT Ha CUTE PENEeBaHTHU
oapenbu Ha 3akoHUTE *2) 1 HopMuTe *3).
TexHuykaTa gOKyMeHTauuja nog *4) - suau
cTpaHuua 4.

2. HameHeTta ynotpe6a

AronHute Gpycunku ce koMnaTMbunHu co
opuruHanHute gogatouun Metabo 3a 6pycetbe,
neckapeme, paboTa Cco Xu4yaHu YeTku 1
abpasunBHO ceyere MeTarn, 6eTOH, KaMeH n
CcnnyHu maTtepujanu 6e3 ynotpeba Ha Boaa.

WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox,
WEV 17-125 Quick Inox RT e ucto Taka norogHa
3a NecHo nonvparse.3a NoTeMENHO 1 NOAONIO
nonupawe, rm npernopavyBame HaluTe arofHu
nonupaYku.

MawwuHuTe co o3Hakata WEV... ce ocobeHo
norofHu 3a paboTa Co Xun4aHu YeTku 3apaam
TpKanoTo 3a NocTaByBake CO KOe ce oapeaysa
Op3vHaTa.

Bo cny4aj Ha owTeTyBawa nopaay HenponucHa
ynoTtpeba, oaroBopHocTa nara camo Ha
KOPUCHUKOT.

Mopa fa ce BHMMaBa Ha cuTe No3HaTi Nponucuy 3a
HecpekHu cnyyau 1 Ha fageHuTe 6e36eaHOCHM
HanomeHMu.

3. OnwTtn 6e36egHOCHMU
HanoMeHu

BHMMmaBajTe Ha TEKCTOT O3HA4€EH CO 0BOj
CMMG01 3apaay Bala IMyHa 3alTnTa 1
3alTUTa Ha eNIeKTPUYHUOT anar!

HamaiMTe PU3MKOT 3a NOBPeAa,
npoyYuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

m NPEAYNPEAYBASE - MpounTajte ru
cute 6e36eHOCHU HaNOMeHH, ynaTcTBa,
CJIMKU U TEXHUYKU NoAaToum npeasraeHH 3a
OBOj e/IeKTPUYEH anar. HenpuapysBareTo 40
C/IeAHNTE ynaTCcTBa MOMe Aa Npean3BunKa CTpyeH
yAap, N3ropeHuLmn n/vim TELLUKM MoBPeaH.

YyBajte ru cute 6e36egHOCHU ynaTcTBa U
MHCTPYKLUUU 3a uAHa ynoTpeba.

Hora ro pasarte anaTtoT HeKOMy, fiaBajTe ro camo
CO JOKyMeHTauujaTa 3aefHo.

@ NPEAYNPEAYBAME - 3a paro

4. CneuwujanHu 6e36e4HOCHMU
HanoMeHwu

41 OnwTK ynatcTBa 3a 6e36eaHOCT 3a

6pycetbe, neckapete, paboTa co XKuyaHu

YeTKu, nonupawe Mnu abpasmeHO
ceyeme:

a) OBaa enekTpUYHa anarTka ce KOPpUCTU Kako
6pycunka, 6pycunka co LWMUPrna, XuyeHa
YyeTKa, 4OAATOK KPYKHM OTBOPY UMM MaLLMHA 3a
abpa3uBHO ceyveme. [pouunTajre rm cute
6e36eHOCHM ynaTcTBa, MUHCTPYKLUM,
WnycTpauuu u nogaToum WTo rm goéuBare co
ypenoT. HenountyBaweTo Ha ynatcTBaTa nogony
MOXe fja pe3ynTupa co CTpyeH yaap, noxap n/mnm
cepvosnu nospean. WEV 15-125 Quick HT, WEV
17-125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT
MOXe [ia ce KOPMCTW 1 KaKo nonunpavka.

0) OBaa enekTpu4yHa anaTka He e nNorogHa 3a
nonvpase. Ynotpeburte 3a ko He e HameHeT
eNeKTPUYHMOT anaT, MoXe Aa npeavasvkaaT
onacHocTu 1 nospeau. (He ce ogHecyBa Ha WEV
15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox, WEV
17-125 Quick Inox RT.)

B) He KopucTteTte ro enekTpmyHuoT anat 3a
dyHKUMja 3a KOja He e HanpaBeH U npeaBuAeH
oA, cTpaHa Ha HeroBMoT Npou3BoAuTen.
TaksaTa ynotpeba moxe Aa pesynTupa co rybewe
Ha KOHTponaTa 1 cepuo3Ha TenecHa nospeaa.

r) He kopucteTe NpMKNy4YHu AOAATOLM LUTO He
ce cneumjanHo AU3ajHMpPaHN U NpenopayaHu
o[, NPoM3BOAUTENOT 3a OBaa eneKkTpuyHa
anatka. Camo 3aToa LUTO € MOXHO Ja ' 3aKaunte
[ofaToLmTe Ha eneKTPUYHMOT anart Toa He
rapaHTupa 6e36enHa ynotpeba.

0) No3BoneHaTa 6p3vHa Ha BpTeXuTe Ha
AOAATOKOT NOCTaBeH Ha anaTkarta Mopa Aa
6uge 6apem KoJKy U1 MakcumariHaTa 6p3uHa
HaBeAeHa Ha eNleKTPUYHMOT anat. MpukiyyHn
foaaToum WTo ce BpTaTt no6p3o of [403BOSIEHOTO
MOXe [la Ce ckpLiaT v Aa u3nertaar.

f) HapBopelwHWoT anjameTap u gebenuHata Ha
BMeTHaTUOT A0AATOK MOpa Aa oAroBapaar Ha
AVMEH3UMTe Ha eNeKTPUMYHUOT anart.
BmeTHaTMTE fopaToum Kov MMaaT HeCOOABETHU
OVIMEH3NM He MOXe Aa GuaaT cooaBeTHO
3aLUTUTEHN U KOHTPONMPAHMW.

e) lMMeH3unTe 3a NPULBPCTYyBae Ha
AoAaTouMTe Mopa Aa oarosapaar Ha
AUMEH3UNTe Ha NPULBPCTYBavnuTe Ha
eneKTPUYHMOT anart. [logatouute LUTO He ce
NpaBUMHO NPULBPCTEHN Ha ENEKTPUYHMOT anar,
poTupaat HepaMHOMEPHO, BUBPMpPaaT MHOTY
CUIMHO M MOXe Aia Npefn3BuKaaT rybere Ha
KOHTpona.

%) He kopucTeTe owTteTeHu gogartouu. MNpea
cekoja ynotpeba, npoBepeTe Aanu uma
owTeTyBaka Ha AoAaTouuTe, Kako LTO ce
OTKMHATU Nap4untba U NyKHaTUHU Ha AUCKOBUTE
3a 6pycere, NyKHaTUHU Ha noarorara 3a
6pycetrse, abewe unu npekymepHo abeme,
nabaBa unu cKpLUeHa XuLia Ha XXUYaHUTEe YeTKU.
AKO eneKTpUYHMOT anaTt unv 4oAaToKoT nagHe,
npoBepeTe Aanu ce OWTeTeHU UMK KopucteTte
HeowTeTeH aoaatok. OTKako Ke ro nposepure u
nocraBuTe [OAATOKOT, BME U NyfeTo BO
6nu3uHa Tpeba Aa ctoute noadaneky on



paboTHaTa 0651acT Ha pOTMPaYKMOT JOAATOK U
ocTaBeTe ro Aa paboTu co nonHa 6p3vHa egHa
MuHyTa. OlTeTeHNTe anaTkm 06MYHO ce KpLiaT BO
TEKOT Ha OBOj TECT Nepuoa.

3) HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Bo
3aBUCHOCT Of} MpUMeHarTa, KopucTeTe LiefiocHa
3alTuTa 3a nuue, 3aliTUTHU oYnna unu
3alTuTa 3a ouu. [lokonKy e COoABETHO, HOceTe
Macka 3a npaiumHa, 3alTuTa 3a ywure,
3alUTUTHU HapaKBULIM UNK cneuujanHa
npecTunka 3a ga ce 3aliTUTUe of Manute
4yecTUUKM o abpa3nBuTe U MaTepujanure.
Ouute Tpeba Aa Guaat 3alWTUTEHN Of NETEYKU
ocTaTouM Kou ce nojaByBaat npu noseke
pakyBaka. MackaTta 3a npalunHa unv 3a guiierse
Mopa Aa ro mnTpupa npasoT Co3JajeH 3a Bpeme
Ha paboTereTo. AKO MOJONro Bpeme cTe
N3noxeHn Ha cunHa byka, MoXe Aa npeTpnuTe
rybere Ha cnyxoT.

s) OpxeTe rvu gpyruTte nyfre Ha 6e36egHo
pacTojaHue of Bawara paboTHa obnact. Cekoj
WTO BrneryBa Bo paboTHaTa o6nacr mopa aa
HOCU onpeMa 3a nMyYHa 3awTuTa. [Mapunma oa
maTtepmjanoT co Koj ce paboTu unu ckpLieHn
Aoparoum MoXe Aa usnetaar ganeky v aa
npeav3BukaaT noBpeaa Aypy v HaaBop of
AunpekTHaTta paboTHa obnacr.

1) AipxxeTe ro eNeKTPMYHNOT anar camo 3a
M3onupaHuTe payvku Kora nssepyBare
onepauuu Kage LWTO anaTtoT MOXe Aa Aojae BO
KOHTaKT CO CKPUEHM NIMHMKN Ha eneKTpuyHaTa
Mpexa Unm co ConcTBeHUOT kaben 3a
HanojyBake. KOHTakToT CO CTPyeH BOZ MOXe Aa
npeaussuka meTanHuTe Aenosun ga ce goseaat
nof HamnoH 1 nNpuToa Aa HacTanu CTpyeH yaap.

j) YyBajTe ro kabenot 3a HanojyBaHe noganeky
oA BMeTHaTUTe poTUpayku gopaaTouu. Ako
n3rybute KOHTpona Haj ypeaoT, kabenot 3a
HanojyBare MOXe a ce npeceye unu ce 3aTerHe
1 BalLiaTa AnaHka unv paka Moxe Aa ce 3arnasu Bo
pPOTUPAYKMOT A0[ATOK.

K) HAkoraw He uckny4vyBajTe ro enekTpu4HNOT
anar npej LernocHo Aa conpe co pabora.
BmeTHaTMOT poTupaykn goaaTok Moxe Aa Aojae
BO KOHTaKT CO paboTHaTa NoBpLUMHA, LLTO MOXe Aa
npeavsBuka ga u3rybute koHTpona Bp3
eneKTPUYHMOT anar.

n) He ctapTyBajTe ro enekTpu4yHMOT anar
popeka ro Hocute. Bawara obneka moxe Aa
6uae haTeHa of cny4YaeH KOHTaKT CO POTUPAYKMOT
A0[aTOoK, Y A0AAaTOKOT MOXe Aa Npobue BO BaLeTo
Teno.

) PepoBHO YncTeTe rv oTBOpUTE 3a
BeHTUmNaluja Ha BallaTa efleKTpMyHa anartka.
BeHTUnatopoT Ha MOTOPOT BrieYe npaluvHa BO
KyKMLUTETO, a ronemara akymynauuja Ha meTanHa
npawuvHa Moxe Aa Npeamn3BuKa enekTpudHn
OMNacHoCTH.

m) He kopucTeTe ja anaTtkata 6nm3y go
3ananuBu Matepujanu. Uckpute moxe ga ru
3ananart oBue martepujanu.

H) He kopucTeTe gogaToum 3a Kou e noTpebHa
TE4YHOCT 3a Nnageke. Ynotpebara Ha Boga nnm
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APYTV TEYHOCTU 3a Nafere MoXe 4a Npeanssuka
CTpyeH yaap.

4.2 oBpaTteH yaap M COOABETHU
6e36eHOCHM ynaTcTBa

MoBpaTHMOT yaap e HeHagejHaTa peaxuuja Kako
pesynTaT Ha 3arJiaBeH Uan 3aKaqyeH poTMpadKu
[OJATOK, KaKo LUTO ce AMCK 3a 6pycerse, nogsora
3a bpycetbe, nyaHa YeTHa uTH. Hako pesyartar Ha
TOa, HEKOHTPO/IMpaHaTa anaTia noYHysa CUIHO Aa
ce BpPTY BO npaseL, 0b6paTeH Ha pOTMPaYKUOT
[AOAATOK Kaj To4KaTa Ha 6/10Kuparbe.

Ha npvmep, Kora aucK 3a 6pycere e 3aKavyeHo
WK 3arnaBeHo BO paboTHOTO napye, paboT Ha
[MCKOT 3a 6pycemse LTO HaB/eroa BO paboTHOTO
napye MoMe Aa ce 3arfiasu U Aa ro CKpLWU AUCKOT
3a 6pycerse Uan Aa npegu3suKa nosparteH yaap.
JMCKOT 3a 6pycere NoToa ce ABUKMN KOH WK
rnoAaneKy of, onepaTopoT, BO 3aBUCHOCT 0f,
HacoKaTa Ha BpTeHe Ha AUCKOT Kaj TouKaTa Ha
3arnaByBare. ICTO TaKa, oBME AUCKOBU 3a
6pycerbe MOXeE fia ce CKpLuar.

MoBpaTHUOT yaap e pesynTaTt Ha HenpasuIHa
ynoTpe6a Ha eNIeKTPUYHUOT anat u/vnm
HecooaBeTHU paboTHM ycnosu. Moxe pa ce
cnpeyr Co COOABETHU MEPKU Ha NMPETNasInBOCT,
KaKo LUTO € OnuLIaHo nogony.

a) LiBpCTO ApHeTe ro e/IeKTPMYHMOT anat u
nocraBeTe rv BalIeTo TeJo U paLe Bo no3uuuja
Kape WTo Ke MoeTe aa ru ancop6upare
nosBpaTHUTe cuan. CeKoraw KopucreTe ja
nomMolLHaTa payKa, JOKOJIKY ja UMa, 3a fia
MmarTe HajrosieMma MOHHa KOHTPoJ1a Bp3
CU/IMTE Ha NoBpaTeH yaap Wik MOMEHTUTE Ha
peakuuja npu crapTyBare. OnepaTopoT MoMme
Aa ' KOHTPO/IMPa CU/IMTE Ha NoBpaTeH yaap v
peaKxuuja NpexKy COOABETHU MEPKM Ha
npeTnasnBoCT.

6) HuKoraw He ctaBajTe ja pakarta 6113y go
poTupaykuTe aopaaTouu. BmeTHaTMOT foAaTOK
MOXe fa NOMWHE Haj, BallaTa paKa npv nosparteH
yaap.

B) U36erHyBajTe Aia ro ABUKUTE TE/I0TO BO
obnacTa Kage WTo Ke ce ABUKU e/IeKTPUYHUOT
WHCTPYMEHT BO C/ly4aj Ha noBparteH yaap.
MoBpaTHMOT yAap ro ABUKU NEeKTPUYHNOT anat
BO HacoKa CNpoOTUBHA Ha ABUMHEHETO HA TPKAI0TO
3a 6pycere Kaj TouKaTa Ha 6/10KMpamse.

r) BupeTte oco6eHo NpeTnasUBU Kaj arauTe,
ocTpuTe pa6oBu 1 cn. Cnpeyete rm
AopaTouUTe Aa OTCKOKHYBaaT of, paboTHOTO
napue u ga ce 3arnasyBaar. PoTupaykuoT
[OLaTOK MMa TeHAEHLMa fa 3araByBa Ha arniuTe,
oCTpuUTE paboBu UK Kora OTCKOKHYyBa. OBa
npeau3BuUKyBa rybetbe Ha KOHTposiaTa unm
rnospaTeH yzap.

1) He KopucTteTe ceunno 3a MOTOpHa nuna,
CEermMeHTUpaHo AujaMaHTCKO CEe4UII0 CO
pacTojaHue mery cermeHTuTe norosiemo og 10
mm HUTY CEYMNI0 CO 3anuu. TakBuTe AOAATOLM
YeCcTo Npear3BUKyBaaT NnoBpaTeH yaap U ryéeme
Ha KOHTpona.

17



mk MAKEJOHCKUA

18

4.3 CneuujanHu 6e36epHOCHMU ynaTcTBa 3a
6pycetbe M abpa3sUBHO cevere

a) KopucTteTe ru camo anatkuTe 3a 6pycere
006peHU 3a BalLUOT JIEKTPUYEH anaT U
WTUTHUKOT NpeaBUaeH 3a OBUe alaTKU 3a
6pycere. AGpasmBUTE KOM HE CE HAMEHETH 3a
ENIEKTPUHHUOT anaT, He ce AOBOJIHO 3alUTUTEHU U
He ce 6e36eaHu.

6) HepamHuTe gUCcKoBU 3a Gpycerbe Mopa pa
6MpaT nocTaBeHU TaKa WITO NOBPLUMHATA 3a
6pycetbe e noa, paboT Ha LWUTUTHUKOT.
HenpaBuiHO NOCTaBEH AWCK 3a 6pycerse WTo
u3nerysa Hag paboT Ha LUTUTHUKOT HE MOME
CO0ABETHO Aa 61ae 3alUTUTEH.

8) LWTUTHMUUTE MOpa Aa 6uaaT uBpcTo
NpULBPCTEHU HA €JIEKTPUYHMOT anaT 1 fa ce
npunarogart 3a MaKkcumanHa 6e36egHocCT,
TaKa LUTO ONepaTopoT € U3JIOHEH Ha
HajMasIMoT MOMEH Aen of AUCKOT. LLITUTHUKOT
nomara onepaTopoT Aa ce 3alUTUTU 0, OCTaTOoLM,
C/ly4aEeH KOHTaKT CO abpaauBOT M UCKPU LITO 6M
MOMene Aa 3ananat o6/eKa.

r) AUcHoBUTe 3a 6pycerbe MOHe Aa ce
KopucTaT camo 3a npenopayaHuTe HameHu. Ha
npumep: HuKoralu He 6pyceTe co cTpaHM4YHaTa
NoBPLUMHA HA JUCKOT 3a cevere. [IMCKoBUTE 3a
ceyetbe Ce HaMeHeTH 3a OTCTpaHyBaHe Ha
marepujan co paboT Ha AWCKOT. JlaTepanHaTa
cuna Ha oBue abpasuBu MOME A MM CKPLLMW.

4) CeKoralu KopucTeTe HEOLITETEHU
NpPULBPCTYBa4Yu CO TOYHa roieMuHa U popma
3a AUCKOT 3a 6pycetbe WTOo cTe ro og6pane.
CooaBeTHWTe NpULBPCTYBAYM o NogApHKyBaaT
[MCHKOT 3a 6pyCeHbe M Ha TOj HauMH ro HamanysaaT
PU3MKOT Of OLUTETYBaHE Ha TPHAIOTO.
MpuuBpcTyBayMTe 3a AUCKOBU 3a CeYeHbe MOXe
[a ce pas/iMKyBaaT o/, Np1LBPCTYBay1Te 3a Apyru
[MCKOBM 3a bpycerbe.

f) He KopucTeTe UCTPOLLEHU AUCKOBU 3a
6pycetbe 3a NOrosieMu e/IeKTPUYHU anaTtu.
JncKoBuTe 3a 6pycerse 3a NorosieMm eNeKTPUYHN
anartu He ce an3ajHMpaHu 3a norosemara 6p3vHa
Ha nomasiTe eNeKTPUYHM anath n MOXe Aa ce
CKpLuarT.

e) Hora KopucTute ceunna 3a ABojHa HaMeHa,
CeKorall KopucTeTe ro COoABETHMOT WTUTHUK
3a HameHaTa 3a Koja ce Kopucrart. Co
KOPUCTEHE HAa HECOOABETEH LUTUTHUK He ce
06e36eayBa NnocaKkyBaHaTa 3alTnTa u MoXe aa
[0jae [o CeprosHM NoBpeau.

4.4 [pyrvu noce6Hu 6e36eaHOCHM ynaTcTBa
3a abpa3uBHO ceYetbe:

) U36erHyBajTe 6/10KUpatbe Ha AUCKOT 3a
ceyerbe UM NpeKyMepeH NPUTUCOK Npu
KOHTaKT. He u3BpLluyBajTe npeTepaHo 4/1a60Ku
ceyemba. [[peonToBapeHoOCTa Ha AMCKOT 3a
ceyerse ro 3rosiemMyBa NpUTMUCKOTO BP3 HEro u
MOAJIOKHOCTA Ha 3arniaByBarbe WK 6J10KUpame 1
CO TOa M MOXHOCTAa 3a NoBpaTeH yaap nau
KpLUeHbe Ha AUCKOT.

6) U3b6erHyBajTe ja o6nacTa npepg u 3apa,

POTUPAYKUOT AUCK 3a ceyere. AKO ro
nocTtaBuUTe AUCKOT 3a ceYetbe nogasieky o4 Bac BO

pa6oTHOTO Napye, eNEKTPUYHUOT anar co
POTMPAYKMOT AUCK MOME Aa Ce NCPP/IN ANPEKTHO
KOH Bac BO C/ly4aj Ha NoBpaTeH yaap.

B) AKO AUCKOT 3a ceuetbe e 3arfiaBeH uiun cte
npeKuHane co paboTta, UCKy4eTe ro
€/IeKTPUYHUOT anar U gpHeTe ro ctabusiHo
AojaeKa AUCHOT He 3anpe. HuKoraiu He
o6uayBajTe ce Aa ro noBJsieyeTe AUCKOT 3a
ceyerbe Off HarNpaBeHUOT 3aceK AoAeKa Toj
poTHpa, MHaKy MOe Aa Aojae Ao nospaTteH
yaap. aeHTnduKyBajTe 1 oTCTpaHeTe ja
npuyMHaTa 3a 3arnaByBareTo.

r) He BKNy4yBajTe ro NOBTOPHO €/1eKTPUYHUOT
anat popaeKa e Bo paboTHoTo napye. OcTaBete
Ce4YnsIoTOo Aa ja {OCTUrHE CBOjaTa NoJiHa
6p3uHa nNpep BHUMATETHO AAa NPOJOJTHUTE CO
ceyetbe. Bo cnpoTuBHO, AMCKOT MOMe aa ce
3arnaBu, ja CKOKHe off paboTHOTO napye uim aa
npegu3BuKa noBpaTeH yaap.

[) PuKcupajTe rv nJIo4mUTe UiIu roieMmure
paboTHU Napyutba 3a fia ce HaMasu PU3UKOT
of noBpaTeH yaap 3apaguy 3ariaBeH JUCK 3a
ceuetbe. FonemuTe paboTHM Napunba Mowe
[la ce UICKpUBAT Of, CONCTBEHaTa TeHUuHa.
PaboTHOTO napye mopa aa 6mae pUKCUpaHo o
ABETE CTPaHW Ha ANCKOT, U BO 6/IM3MHA Ha
JIMHWjaTa Ha Cevyere 1 Ha paboT.

) BuaeTe 0CoO6eHO BHUMATESTHU CO ,Lie6HUTe
ceyerba“ Ha NOCTOjHUTE SUAOBU UK APYTH
o6nacTu WITO He ce BUAIMBU. HaBneseHWoT
OMCK 3a ceverbe MOXe Aa NpeAnsBuKa nospaTteH
yZap npu ceverbe Ha LEBKM 3a rac uan Boaa,
€/IeKTPUYHU KN UK JpYyry npegmMeTu.

e) He npaBeTe HUKAKBU UCKPUBEHMU Ceuetba.
MpeonToBapeHOCTa Ha AUCKOT 3a Ce4eHe ro
3rofiemyBa MPUTUCOKOT BP3 HETO W NOAIOKHOCTA
Ha 3ar/siaByBarbe UM 610K1parse, a co Toa v
MOMHOCTA 3a NOBpaTeH yaap WK Kpluere Ha
AMCKOT LUTO MOMeE fa [oBeje A0 CepUo3HU
rospeau.

4.5 CneuujanHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a
6pycere co Wmupraa:

a) HopucteTte napuutba WMupraa co
coo/BeTHa roieM1Ha v cnepeTte ruynarctsara
Ha NPOU3BOAUTEJIOT 3a U3OOP Ha NapuumaTa
wmupraa. MapymmaTa WMKpria wro ce
1cnaxkHaTh HaBoOp oA noaJsiorara 3a 6pycerse
MOXe fa NpeAnsBMKaaT 3aKadyBarbe,
3arnaByBambe, KMHeHE UaN NoBpaTeH yaap.

4.6 He Bamu 3a WEV 15-125 Quick HT, WEV
17-125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox
RT: CneuujanHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

3a nosipame:

a) He po3BonyBajTe aa uma na6aBu fe10BU Ha
HaB/1aKaTa 3a NoJiupare, 0co6eHO BPBKUTE 3a
npuuBpcTyBame. lomecTteTe unm ckpateTe ru
BPBKM 3a npuLBpcTyBame. /labasute,
POTUPaYKK BPBKM 3a NPULBPCTYBarbe MOE fa v
3adarar NnpcTuUTe UK Ja ce 3ariaeaT BO
pPaboTHOTO Mapye.



4.7 CneuujanHu 6e36epHOCHU ynaTcTBa 3a
paboTerbe CO HMUYaHU YETHU:

a) UmajTe Ha ym AeKa HuvaHaTa YeTHa rybm
napuvba Huua npyu HopmasHa ynorpe6a. He
npeontoBapyBajTe MM }HULUTE CO NPEKyMepeH
NMPUTUCOK MPU KOHTAKT. JIeETEYKUTE Napynra
¥WLA NeCHO MOXe Aa HaBne3aT HU3 TEHKa 0b/ieKa
W/VNn HU3 KoMara.

6) AHO ce npenopa4yyBa KOpUCTEHE Ha
WITUTHUK, He J,03BOJIYBajTe KOHTAKT Ha
LWITUTHUKOT CO HUYaHaTa YyeTHa. ujameTtapoT
Ha YeTKWUTE BO (hopMa Ha AUCK MM YaLLKa MOXe Aa
Ce 3roJieMu Kora Ke ce NpuUTUCHaT M Kora uma
LeHTpUdyranHu cuau.

4.8 [OononHutenHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa:
NPEAYNPEAYBAHE - cekoraw HoceTe
3alWTUTHK oYMna.

@ Hocete 3awTuTa 3a CNyXoT.

NPEAYNPEAYBAHE - CeKoralu

KOPWCTETE IO EIEKTPUYHUOT anat co ABeTe

paue.

He KopucTeTe ro WTUTHUKOT 3a 6pycere

npu abpasmsHo ceyerbe. O 6e36eaHOCHM

NPWUYKMHUA, NpK paboTa co AUCKOBM 3a
ceyerse KOPUCTETE O LITUTHUKOT 3a abpasmBHO
ceyeme.

He KopucTeTe cermMeHTUpaHun gujamaHTCK1
[MCKOBM 3a cevyere CO pacTojaHue mery
cermeHTnTe >10 mm. JJo3BONEHM CE CamMO
HeraTMBHM aran 3a ceverbe CO CErMeHTEH AUCK.

HopucTeTe 3aneneHn AMCKOBM 3a CeYeHe CaMo
aKo ce 3ajakHaTu.

KopucTeTte enactuyHM rpaHnyHULM Kora ce
JocTaBeHn co abpasmBOT M Kora e NoTpesHo.

Cnepete rv HpopmMauumTe Ha NPOU3BOANTENOT
Ha anatkara uiu goAaToKoT! 3alTuTeTe rv
[AMCKOBUTE Of MacHOTHU 1 yaapu!

JopaTouuTte Mopa BHUMATEIHO Aa Ce YyBaar v
paKyBaar criopej ynarcteara Ha
npou3BOAUTENOT.

HuKoralu He KopUCTETe AMCKOBM 3a Cevetbe 3a
rpy6o 6pycerse UM Wi 3aMasHyBare Ha
pa6osu! [lncKoBuTe 3a ceuete He cMee aa buaat
NOAJIOMEHM Ha CTPAHWYEH NMPUTUCOK.

PaboTHoTO napye mopa Aa 6uae npuuBpPCTEHO 1
[a ce Cnpeyun HEroBo nuarawe, Ha np. Co NOMOLL
Ha ypeau 3a 3aTerHyBawe. fonemute paboTHu

napuvMka Mopa ga buagat coogBeTHO NoAAPXKaHM.

Ako ce KopucTaT Ao4aToum LWTO Ce BMETHYBaaT Co
HaBoj, KpajoT Ha ockaTa He cMee Ja ro gonvpa
AHOTO Ha AynkaTta Ha gogaTokoT. OcurypeTe ce
[Aeka HaBOjOT Ha AOAATOKOT LUTO Ce BMETHYBa €
[OOBOJIHO JONT 3a AoMKMHATa Ha ockaTta. Haeojot
Ha [0 aTOKOT LUTO Ce BMETHYBa Mopa [a ofrosapa
Ha HaBOjOT Ha ockaTa. [lomkuHaTa Ha ockaTta u
HaBOjOT Ha OckaTa MOXe Ja Ce HajaaT Ha cTpaHuua
4-5 n rnaea 14. TexHN4YKN nogaToum.
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Ce npenopadyyBa fja ce KOpUCTN COOABETEH
HenoABWKEH cucTeM 3a Bagerbe. CeKorall
MCKJIy4yBajTe ro ypenoT 3a peauayasiHa cTpyja
(RCD) co maKc. akTMBMpayKa ctpyja og 30 mA.
AKoO arosiHaTa 6pycaska e UCKyYeHa of,
NPeKnHyBa4oT 3a peaungyanHa ctpyja (RCD), mopa
Ja ce npoBepu U cHUCTU. Buau nornasje 9.
YucTerbe.

He cmee [a ce KopuCTaT OLUTETEHU, HEKPYXXHM UITN
BMGPMpPAYKM anaTku.

M36erHyBajTe olITeTyBak€e Ha LIeBKM 3a rac unm
BOAA, eNEKTPUYHN XKML U MOTNOPHN SUO0BU.

MsBagete ro NPUKIYYOKOT O/ LUTeKep npen cekoe
nogecysawe Unn ogpXxysawe€ Ha MalunHaTa.

Metabo S-aBTomarcka 6e3benHocHa cnojka. Kora
6e3benHocHaTa crnojka pearvpa, BegHaLl
ncknyyete ja mawwmHaral

[MomowHata payka mMopa fa ce 3aMeHU ako e
owTeTeHa nnm ncnykaHa. He pakyBajTe Co MallnHa
CO AedeKkTHa NoOMOoLLHa payka.

LUTMTHMKOT MOpa Aa ce 3aMeH ako € OLUTETEH Unu
ncnykaH. He pakyBajTe co malumHaTa co aedekreH
LUTUTHWK.

dukcupajte rm manute paboTHu napymka. Ha
npumep, NPULBPCTETE CE BO MEHIEME.

AKO TpKanaTa MOHTUPaHU Co nNpupabHuua ce
KopwcTart 3a ABojHa HameHa (KOMBUHUpaHu
TpKana 3a bpycere 1 cevere), MoXe aa ce
KOpuCTaT camo C/ieiHMBE TUMOBU LUTUTHULM: TUN
A, Tvn B.

Bupam nornasje 11.

HOpMCTeTe ro CoogBeTHUOT LUTUTHUK:

Ynotpebarta Ha HECOOABETEH LUTUTHWUK MOXKE Aa
JoBefe [0 rybere Ha KOHTposiaTa U CepUo3HU
nospeau. MNprmepum 3a HenpaswHa ynotpeba:

- Hora KopucTuTe WTUTHKK of TMNoT A 3a
CTpaHMYHO Bpycerse, 3alUTUTHUOT Kanak u
paboTHOTO Napye MOXe Aa A0jAaT BO KOHTAKT,
LUTO foBeayBa [0 HeJOBOIHA KOHTPONa.

Hora KopucTuTe WTUTHKK of TMnoT b 3a
abpasmBHO ceverbe CO 3aeneHn JUCKOBM 3a
abpa3snBHO CeYeHE, NOCTOM 3roJIEMEH PU3MK Aa
6uaeTe U3TOKEHM HA UCKPU U YECTUYKM O,
6pycere, Kako 1 (pparMeHTH of ANCKOT 3a
6pycere BO C/y4yaj Ha KpLUeHe Ha AUCKOT 3a
6pyceme.

Kora Kopuctute WtntHuK og TMNoT A, B, B 3a
CEeYeHE NN CTPaHWUYHO 6pycerbe BO GETOH WK
LMran, NOCTOM 3roJIEMEH PU3KK Of U3/10XYBare
Ha MpaLlnHa 1 ryberse Ha KOHTpoaaTa Kako
pesynTaT Ha noBpaTeH yaap.

Hora KopuctuTe WTUTHUK og TMNoT A, B, B co
YyeTKa Koja e noae6ena o fLO3BOJIEHOTO, HULUTE
MOMe Aa yapart BO 3alTUTHUOT KanakK 1 aa
npean3BMKaaT KpLUeHe Ha KuuuTe.

CeKorall KOpUCTeTe LWTUTHUK LITO O4roBapa Ha
anartkata. Bugu nornasje 11.

HamanyBatbe Ha U3/10KeHOCTa Ha npas:

NPEAYNPEAYBAHSE - Hekow npaLumHm wro

Ce co3aaBaat Co NecKapehe, Ce4eHE CO
nuna, 6pyceme, aynyere U Apyru pabotm
CoApaT XeMUKa/IMM 3a KOW € NO3HaTO AeKa
npeavsBUKyBaaT paK, AedeKT Npu parare nam
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OpYrv penpoayKTUBHM olTeTyBara. MNpumepu 3a
BaKBU XeMUKa UK.
- OnoBo of 60ja LUITO COAPHKM 0JI0BO,
- MWHepasHa npawvHa of, Ty u, LEMEHT U Apyru
SUAAPCKKU MaTepujann 1
- apCeH U XpOM Of, XEMUCKN 06paboTeHO APBO.
BawmoT pu3unk of 0BOj BMA Bapupa, BO 3aBUCHOCT
0/ TOa KOJIKY 4eCTO 13BpLlyBaTe BaKOB BUA Ha
pa6oTa. 3a aa ja HamannTe U3NOHEHOCTa Ha OBME
xeMukanun: Pa6oTeTe Bo 06p0 NpoBeTpeHa
npocTopuja 1 paboteTe co ogobpeHa onpema 3a
JIMYHA 3aLUTUTA KaKo LLITO Ce MaCKWTe 3a npalumHa
KOM ce cneuujanHo AnsajHmupaHu 3a duntpuparse
Ha MMKPOCKONMCKM YECTUYKM.

OBa BaMM 1 3a npalumHa of Apyrv marepujanu,
KaKo LUTO Ce HEKON BUA0BM ApBO (fabosa nam
6yKoBa npalumHa), meTann, aséecr. MNpumepw 3a
APYru nosHaT 601eCT Ce anepruckun peaKkLmm,
pecnupaTopHu 3aboslyBarba. He fo3BonyBajTe
npaBsoT Aa B/ HaB/ie3e BO TesO0TO.

CnepeTte rv NponucuTe W HaUMOHaIHNUTE
perynaTuBM LLTO Ce OfHecyBaaT Ha maTepujanure,
nepcoHasnoT, NpuMeHara 1 noKkaumjata (Ha
npumep, 34paBCTBEHNTE U 6e36eHOCHUTE
perynatusu, Gpnarse).

CobupajTe rm 4HeCTUYKMUTE BeAHALl Kaj LITO e

HWBHWOT M3BOP 3a fa U3GerHeTe HUBHO

palumpyBaHe.

YnoTpebyBajTe camo cooaBeTHa onpema

HaMeHeTa 3a cneuujanHm paboTu. Taka MOXKeTe fa

ro HaMaJITe HEKOHTPOIMPAHOTO LUMPEHE Ha

YeCTUYKUTEe BO OKOJIMHaTA.

YnoTpebyBajTe cooaBeTHa MalLnHa 3a CMyKare

npas.

HamaneTe ja n3nomeHocTa Ha npas NpeKy:

- He Haco4yBajTe rn 4eCTUYKUTE LWITO
npovsnerysaar Wiu U3gyBHUTE racoBu Ha
MallmMHaTa KOH UK BO 6/IM3MHA HA OKOJIHUTE
nvua,

- ynotpebyBsajTe npaBoCMyKasKa U/nam
npo4YncTyBay Ha BO34yXOT,

- f06po NpoBeTpyBajTe ro paboTHOTO MECTO M
OApIYyBajTe ro YUCTO CO CMyKarse. MameTeTe ja
WKW U3ayBajTe ja HacobpaHaTa npas.

- NcmyKajTe nnmn ncnepeTe ja sawTutHaTa obniexa.
He ja uspyByBajTe, TpeceTe WK YeTKajTe.

5. Mpernep

Buam ctpanuua 2.

HaspTka 3a 6p30 npuyBpcTyBame *
MpuuBpcTYBaY 3a ApxKEH:E

Ocka

Konue 3a 3aknyyyBame Ha ocka
Jnsray 3a Bkny4vyBare/uckyyyBame *
Pauyka

WHavkaTop 3a enekTpoHcku curHan *
Tpkano 3a noctaByBar€ Ha 6p3uHa *
MpekuHyBay™®

Be3benHoceH npekuHyBay *
MomoLuHa payka/MoMoLLHa payka co
amopTu3Mpat-e Ha Bubpauum *
LWTuTHuK

O WoONOUODRWN =

-

N
N

13 HaBpTka co gBa oTBOpa *

14 Knyy co aBe gynku *

15 Pauka 3a npuyBpCTyBake Ha LUTUTHUK®

* 3aBWCK 0f onpemara/He e BKIy4eHO ucriopakara

6. CrtaBame BO ynotpeba

Mpep fa ro ctaBuTe NonHayoT BO ynotpeba,

rpoBepeTe Aanu BoNTaxaTa Ha rMaBHOTO
HamnojyBawe 1 pekBeHUujaTa HaBeaeHn Ha
abpwuykaTta eTvKeTa ce coBnaraar co
nogaTtouuTe Ha cTpyjaTa Kaj Bac.

Cexoralu ucknyvyBajte ro ypeaor 3a
pesugyanHa ctpyja (RCD) co makc.
akTmBmpadka ctpyja og 30 mA.

6.1 MoHTMpame Ha NoMOoLIHaTa pa4ka

PaboTeTe camo co npvkadeHa nomoLuHa
padka (11)! 3awpadpeTe ja nomoluHaTa payka
Ha neBaTa WK gecHarta cTpaHa Ha MalumHarTa.

6.2 TpukayeTte ro WTUTHUKOT
Op, 6e36e4HOCHM NPUYUHWU, KOPUCTETE IO
Camo WTUTHUKOT HaMEHeT 3a COOABETHUOT
popaTok! Ynotpe6ara Ha HECOOABETEH WUTUTHUK

MOXe aa aoseae Ao ryberbe Ha KOHTposaTa u

cepro3Hu noepeaun. Buam nrnasa 11. Onpemal

Buam ctpanuua 3, unyctpauuja C.

- MputucHeTe n gpxeTe ja padykata (15). CtaBeTte
ro WTUTUHUKOT (12) BO NpukaxaHata nosuuuja.

- OcnobopgeTte ja paykata 1 BpTETE 0 LUTUTHUKOT
Ceé Jopeka He ce 3arnaBu paykara.

- MNpuTnCHeTE ja paykaTta 1 CBPTETE IO LUTUTHUKOT
Taka LITO 3aTBOpeHaTa NnoBpLUMHa € 3aBpTeHa
Hakaj ornepaTopoT.

- MNposepeTe aanu e 6e3beaHo HamecTeHa:
Pauykata mopa fa 6uae 3arnaBeHa v LUTUTHUKOT
He cMee fAa ce u3BpTyBa.

(:D::@ KopucreTe camo gogartoum

33 BMETHyBaH€, LUTO
LUTUTHUKOT ' HaAMUHYBa
(BagereTo e Bo obpaTeH pegocnea.)

Hajmanky 3,4 mm.

7. MpukaveTte auck 3a 6pycere

Mpea 6UNo KakBo MeHyBaHe Ha AOAATOLM:

McknyyeTe ro npuKIy4yoKkoT Of LTeKep.
MawmHaTa Mopa Aa ce UCKNy4u 1 ockaTa aa
3anpe.

Op 6e36eaHOCHN NpUYKHK, Npu paboTa co
[OVICKOBM 3a CceYeHe KOPUCTETE o LUTUTHUKOT
3a cevetrbe (Bnam rmasa 11. Jogatouum).

7.1 3aknyu4ete ja ockara

- MpuTrCHETE ro KOMYETO 3a 3aknyyyBaHe Ha
ockaTa (4) n BpTeTe ja ockaTa (3) co paka ce
[AofeKa KOMYEeTO 3a 3akIyvyBare Ha ockarta He
KNWKHE Ha CBOETO MECTO.

7.2 TMocraBeTe AUCK 3a bpycere
BMAM CTpaHuua 2, unyctpauuja A.



- CtaBere ja npupabHuuaTa (2) Ha ockata.
MocTaBeH e NpaBMIHO ako He [03BONyBa
13BpTyBake Ha ockaTa. Camo 3a W 9-100:
KopucTeTe ro kny4oT co Asa oTBopa 3a Aa ja
3awpadcute npupabHuLaTa Ha ockaTa, Taka LUTo
ManuoT nojac (co agnjametap og 16 mm) ce
HacoyyBa Harope.

- CraBeTe ro AuCKoT 3a bpycene Ha
npupabHuuaTta (2).

[uckoT 3a 6pycere Mopa Aa ce noTnupa
paMHOMepHO Ha npupabHuuara.

7.3 3aTterHyBawe/oaBpTyBak€ Ha HaBpTKaTa
3a 6p30 npuuBpCcTyBake (BO 3aBUCHOCT
opf onpemara)

MNocTaByBake Ha HaBpTKaTa 3a 6p30
npuuBpcTyBakse (1):

HaepTkaTa 3a 6p3o npuuspcTyBame (1)

KopuvcTeTe ja camo Kaj malumHuTe co ,Metabo
Quick-System*. OBue malLMHM MOXe Aa rm
npenosHaeTe Mo LpBEHOTO KONYe 3a 3aknyyyBae
(4) Ha koe nuwysa ,M-Quick”

He kopucTteTe ja HaBpTkaTa 3a 6p3o

npuUBPCTYBakE ako JOAATOKOT e noaeben
og 7,1 mm! Bo 0BOj cnyyaj, kopucTeTe ja HaBpTkaTa
co aBa otBopa (13) co kny4y co aABa otBopa (14).

- 3aknyyerte ja ockaTa (Bvau rnaea 7.1).

- CtaBerTe ja HaBpTkaTa 3a 6p30 NpULBPCTYBak-E
(1) Ha ockaTa (3), Taka LITO 2-Te CMojku ce
3arnaByBaar BO 2-Ta OTBOpa Ha ockaTta. Buamn
mnycTpauuja Ha cTpanHuua 2.

- PauHo 3aTerHeTe ja HaBpTkaTa 3a 6p30
NPpULBPCTYBakE Ha LUTUTHMKOT BO HacoKa 3a
CTPENKNTE Ha YaCOBHMKOT.

- LiBpcTo cBpTeTe ro AnckoT 3a bpycere BO
HacoKa Ha CTperikuTe Ha YaCOBHUKOT 3a Aa ja
3aTerHeTe HaBpTkaTa 3a 6p30 NMPUUBPCTYBaH-€.

OpBpTyBakbe Ha HaBpTKaTa 3a 6p3o

npuuBpcTyBame (1):

Camo Kora ke ce 3akauu HaBpTkaTa 3a 6p30
npuuspcTyBare (1), ockata moxe Aa ce

3anpe co LipBEHOTO Konye 3a 3akny4vyBamwe M-

Quick (4)!

- Mo ucknyyyBareTo MalnHaTa ke pabotu.

- MpuTtuncHeTe ro upeeHoTo Konye M-Quick 3a
3aknyyyBare Ha ockaTa (4) HenocpeaHo npea aa
3acTaHe AnckoT 3a bpycerbe. HaBpTkaTa 3a bp3o
npuuBpcTyBake (1) aBTomaTtcku ce onabaeyBa
3a OKONy NONOBMHA CBMOK M MOXeE Aa Ce OABPTU
6e3 oNONHUTENEH HaNop UK anaTku.

M-QUICK

7.4 3arterHyBawe/oaBpTyBake Ha HaBpTKaTa
co ABa oTBOpa (BO 3aBUCHOCT oA
onpemara)

Hora ja KopucTuTe HaBpTKaTa co f,Ba 0TBOpa,
KOMYEeTO 3a 3aK/ydyBarbe Ha BPeTEHOTO (4)
cMee Aia ce NPUTUCHE CaMo Kora BPETEHOTO € BO

MUpYyBaH-e.

3arterHyBame HaHaBpTKaTa co ABa oTBopa (13):

2-TecTpaHu Ha HaBpTkaTa co ABa OTBOpa ce
pasnuuHuW. 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa co ABa OTBOpa
Ha ockaTa Ha CMeaHWOB HaunH:

MAKEOQOHCK/ mk

Buam ctpanuua 2, unyctpauuja B.

- L) 3a TeHKMn guckoBM 3a bpyceme:

PaboTt Ha HaBpTKkaTa co ABa oTBopa (13) ce

CBPTYBa Harope, Taka LUTO TEHKVUOT AUCK 3a

bpycere moxe 6e3beaHo Aa ce NpuLBPCTY.

Y) 3a pebenu guckoBm 3a bpyceme:

PaboT Ha HaBpTKkaTa co ABa otBopa (13) ce

CBPTYBa HaAony, Taka LWTO TEHKUOT AMUCK 3a

bpycere Mmoxe 6e3benHo Aa ce NpULBPCTU Ha

ockaTta.

L) Camo 3a W 9-100:

[NojacoT Ha HaBpTkaTa co ABa OTBOPA Ce CBPTyBa

Hagony, unu pamHaTa noBpLUMHa ce CBPTYBa

Harope.

3akny4yeTe ja ockata. 3aTerHere ja HaBpTkara co

nBa otBopa (13) Bo Hacoka Ha CTpenkuTe Ha

YaCOBHWKOT CO MOMOLL Ha KIy4oT CO AiBe AYNKu

(14).

Ona6aBeTe ja HaBpTKaTa co ABa OTBOpa:

- 3akny4yeTe ja ockata (Buaw rnaea 7.1).
OnabaBeTe ja HaBpTKaTa co ABa oTBopa (13)

CMPOTUBHO Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT CO
NOMOLLI Ha KNy4oT co ABe aynku (14).

8. Ynotpeba

8.1 [MpunaropyBake Ha 6p3nHaTa (BO
3aBMCHOCT oA, onpemara)

lMocTaBeTe ja npenopayaHata 6p3vHa Ha

TpkanueTo (8). (Man 6poj = mana 6p3uHa, ronem

6poj = ronema bp3uHa)

[uck 3a ceverse, rpyb avck, Avck Bo popma Ha
yallKa 1 AnjaMaHTCKu AMCK 3a ceverse: ronema
Op3uHa

YeTka: cpegHa 6p3uHa

Mnouyka 3a 6pycer-e: Mana Ao cpeaHa 6p3vHa
3abeneuika: 3a nonupatrse rv Npernopavysame
HaLLMTe arofHun NonnpaYku.

8.2 BknyuyBame/McknyyyBake
Cexoralu Haco4yBajTe ja MalLlMHaTa co obete
paue.
MpBo BKNy4eTe, @ NOTOa ABUXKETE rO
[OJATOKOT KOH paBoTHOTO napue.

3a fa cnpeunTe HeHaMepHO CTapTyBahe:

ceKorall Uckny4eTe ja malumMHaTa Kora
NPUKNYYOKOT € U3BaZEH Of LUTEKEPOT UMK Kora
1MMa MPEKUH Ha HaMojyBakETO CO ENEKTPUYHa
eHepruja.

Mpwu KOHTUHYMpaHa ynoTpeba, MaluvHaTa

npopomkyea fa paboTu Kora e ucTpryata og
paueTte. 3aT0a, cekorall ApXxeTe ja MalmHaTa co
[ABeTe paue Ha AafleHuTe payku, 3actaHeTe BO
6e3benHa nonoxba n paboTeTe CKOHLLEHTPUPAHO.

WN3berHyBajTe mawmHaTa Aa Aysa v aa

BLUMYKyBa NpaLlnHa u manv nap4uka. Kora
Ke ja ucknyyeTe mallMHaTa cTaBeTe ja Ha NnogoT
camo Kora MOTOPOT LIefIoCHO Ke npecTaHe Aa
paboTu.

21
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MalumHu co nu3rayku NpekKuHyBay:

22

Bkny4yyBakse: NpUTUCHETE ro NMU3radykuoT
npeknHysay (5) Hanpen 3a KOHTUHYMPaHO
BKIy4yBah-€, NOTOA HaBaneTe ro Hagony
[ofeka He ce 3arnasu.

Uckny4yyBakme: NpUTUCHETE ro 3aAHUOT Kpaj Ha
NM3ravykmoT nNpeknHysau (5) n ocrnoboaeTe.

MalmnHM co HOXeH NpeKnHyBay
(co mpTBa dyHKUMja):

BknyuyBamse: MNpuTtncHeTe ro 6e36egHoCcHUOT

npekuHyBad (10) BO Hacoka Ha cTpenkaTa u

NPUTUCHETE ro NPekMHyBa4voT (9).

Uckny4yyBamwe: OcrnobogeTe ro npekMHyBayoT
(9).

MawwuHu co o3Hakata W...RT:
Bkny4yBame caMo 3a MOMEHT (Co MpTBa
yHkupja)

BknyuyBamse: MNpuTtncHeTe ja paykata (9)
HaHanpef, a noToa NpPMTUCHETE ro
npeknmHyBa4oT (9).

WcknyyvyBame: OcnoboaeTe ro npekmHyBayoT
9).

MawwuHu co o3HakaTta W...RT:
KoHTuHyunpaHo paboTere (BO 3aBUCHOCT of
onpemara)

®/'}<::9&G@

BknyuyBame: BkryyeTe ja MmalimHaTa Kako LWTo e
onuwaHo norope. Cera NnoBTOpHO
NpUTUCHETE ro NpekuHysaYyoT (9) Hanpen
yliTe egHaLl n ocnobopeTe ro Bo NnpeHarta
nosuuuja 3a Aaa ro 3aknyymTe npekuHyBayoT
(9) (KOHTMHYMpaHo paboTetse).

Uckny4dyBame: [putucHete ro npekmHysayoT (9)
Harope u ocno6ogete ro.

8.3 WUHcTpykuum 3a pabota

Bpyceme u cTpyrawe

MpuTucHeTe ja MalwmMHaTa paMHOMEPHO Hagony
BP3 NOBPLUMHATA U ABUXETE Ce Hanpej 1 Ha3ag,
Taka LWTo nospLuMHaTa paboTHOTO napye Aa He
CTaHe MPEeMHOTY XeLLUKO.

"py6o Gpycerbe: nocTaBeTe ja MaluMHaTa nog aron
opa 30° - 40° 3a Hajoobpu pesynTaTu.

AbBpa3uBHO ceyerse:

Mpu cevere, cexoraiu Qa60TeTe BO
NPOTUBHA H Ki Haa Ha IMCKOT

(Buam cnuka). Bo cnpoTMBHO, MOCTOM
PV3MK MalLMHaTa Aa CKOKHe
HEKOHTPONUPAHO Of CeYEHETO.
[BmxeTe ja MallmMHaTa paMHOMEPHO co Gp3vHa
COoO[BETHa 3a MaTepujanoT WwTo ce obpaboTysa.
He HaBanyBajTe, He NpUTUCKajTe MPEMHOry, He
CKOKajTe oA CTpaHa Ha cTpaHa.

Pa6oTa co Xu4yaHu YeTKu:
YMepeHo npuTUcHeTe ja MalumHara.

8.4 Bprewe Ha MeHyBa4oT
Buau ctpanuua 3, nnyctpauuja D.

- Vickny4yeTe ro npukny4oKkoT of LuTekep.

- OgBpTeTe ja 3aBpTkaTa 3a NpULBPCTYBahE (a)
Ha paykata (15). N3BageTe ja 3aBpTkaTa,
paykaTta (Co Hej3sHVMOT NIMMEeH Aen) u ctaseTe ja
HacTpaHa.

OTwpacpeTe v 4-Te 3aBpTKM 04 MeHyBa4yoT (6).
BHUMAHME! He noBnekyBajTe ro MeHyBayoT!
CBpTeTe ro MeHyBa4oT BO CakaHaTta nosuuuja
6e3 ga ro noenekyeaTe.

3awwpadperte ru 4-Te 3aBpTKM HA MeHyBayoT (6)
BO HMBHWTE HaBou! BpTexxeH MOMEHT Ha
3aterHyBake = 3,0 Nm +/- 0,3 Nm.
MpuTncHeTe ja NpyxMHaTa LWTO ja Typka paykata
CTPaHWYHO 1 MOBTOPHO BMETHETE ja paykaTa (15)
(co cBojoT NUMeH aen), KOpUCTejkKn ja 3aBpTKaTa
3a npuuBpcTyBake (a). BpTexeH MoMeHT Ha
3aterHyBake = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm. NposepeTe
Aanu padkaTta dyHKLMOHUpa ucnpasHo: Taa
Mopa fa buae onTerHara oA npyxvHara.

9. Yucrtewe

3a Bpeme Ha 06paboTKaTa, BO €/IEKTPUYHUOT anar
MOXe fa HaBnesaT YecTnyku. OBa Bivjae Ha
NajerbeTo Ha eNeKTPUYHUOT anar.
HOHAYKTUBHWUTE AEMO3UTU MOXE fa BanjaaT Ha
3aWwTUTHaTa M3onaumja Ha eNleKTPUYHMOT anar U
Aa NpeansBuKaaT eeKTPUYHK ONacHOCTH.

PefoBHO, 4eCTO M TEMEJIHO YUCTEeTE ro
©IEKTPUYHWOT anaT HU3 CUTe NPeAHU U 3afHU
0TBOPU 3a BeHTWALM|a UK U3LYBajTe CO CyB
B03AyX. MPeTX04HO UCKyYEeTe ro eNeKTPUHHUOT
anar of e/leKTpUYHaTa Mpea 1 HoceTe 3alUTUTHa
ouuna u cooBeTHa MacKa 3a npas. O6pHeTe
BHMMaHWe Ha COOABETHA EKCTPaKLyja Kora
fyBare.



10. PeuaBawe Ha npo6nemu

Mawnnu co VTC un TC enekTpoHuka:
MHpukaTopoT 3a eNneKTpoHCKK curHan (7)
CcBeTHyBa U 6p3nHaTa Ha

== onToBapyBakeTO Ce HamanyBa (He ce
opHecyBa Ha W ... RT). OntoBapyBaheTO Ha
malumHaTa e nperonemo! OcTaBeTe ja MalumnHaTa

Aa paboTu BoO MUpyBake Aofeka He ce UCKIyYn

MHAMKATOPOT 3@ €NEKTPOHCKM cUrHan.

Y, MawwuHara He pa6oTu.UHAMKaTOpOT 3a
\@ €neKTpoHCku curHan (7) Tpenka (8o
ee*** 3aBMCHOCT Op, onpemara). AKTBMpaHa e
3alTnTa o pectapTupate. AKO NPUKINYYOKOT ce
CTaBU BO LUTEKEP CO BKMyYeHa MalluMHa 1nm ako
CTpyjaTta ce BpaTu No NPeKVH, MalunHaTa He ce
cTaptyBa. VcknyyeTe ja MalumHaTa v NOBTOPHO
BKIyYeTe ja.

11. Jomatoumn

YnotpebyBajte camo opurnHanHu Metabo
poparouun. Buam ctpanmua 7.

YnotpebyBajTe camo goaaToum KOULITO rn
ucnonHysaar 6aparaTta n cneynduvkauumte
HaBeJeHW BO OBa ynaTCTBO 3a ynorpeba.

CeKorall KOpUCTETE F0 COOABETHUOT

[0JATOK M NPOMULLIAHUOT WUTUTHUK 32
pa6oTHaTa 3agaya. Bugu ctpanuua 7. (Cnvkute
ce AafeHV eAMHCTBEHO KaKo Npumep).

Pa6oTHa 3apava:

1 = 6pycere CO noBpLUMHaTa
2 = abpasuBHO ceyerbe

3 = gynyere 0TBOPH

4 = HOPUCTEHE HMYAHN YETHM
5 = 6pycemse co Wwmuprna

6 = nonupare

AopaTtoum:

1.1 = gucK 3a 6pycere

1.2 = AMCK BO B1A, Ha YallKa (KepamMmnyKK)
1.3 = AMjamMaHTCKM AUCK ,uurnn/6eToH”
2.1 = oUCK 3a ceyeme ,meTan”

2.2 = ANCK 3a ceyeHse ,umrnn/6eTonH"

2.3 = gujamaHTCKM OUCK 3a cevere ,uurin/6eToH”

2.4 = OUCK 3a ceyerse Co ABOojHa HaMeHa
(KOMBMHMPaH AncK 3a Bpycetbe 1 ceverbe)

3.1 = anjamMaHTCKK JojaToum 3a gynyere

4.1 = Kpy»Ha 4yeTKa

4.2 = yeTKa BO BMA, Ha YallKa

5.1 = namenapeH aucK 3a 6pycerbe

5.2 = nognora 3a nap4uma WwM1pria

6.1 = gpoparouu 3a nonupare

3ap0KUTENIEH WUTUTHUK:

Tun A = LLITUTHKK 3a ceverse / LUTUTHUK

BKJy4yBajKM A0AATOK Ha LUTUTHUKOT 3a
abpasmBHO cevere

Tun B = LUTWUTHUK 3a 6pycerbe

Tun B = LUTWUTHKK 3a 6pycetbe 1 abpasmBHO
ceyerbe (KOMBMHMpaH)

Twun I = LUTUTHKWK 3a ANCK BO BUA Ha YallKa

Tun [ = LUTUTHUK 32 NOBPLUMHCKO Gpycetrbe

Tun I = WUTUTHKK co acnupaTop 3a abpasnBHO
ceverbe

MAKEOQOHCK/ mk

[lonoNHUTENHN fOAATOLM:
(Bugu n www.metabo.com)

A ®unrtep 3a npawmuHa

PUnNTEepoT 3a CMTHA Mpexa cnpeyysa rpyou
YeCTUYKU Aa Bne3aT BO KyRULITETO Ha MOTOPOT.
PeposHo BageTe 1 uncteTe ro.

B lNoBeke no3uuMoOHEH gpxay 3a
OONONHUTEesIHa payka
OB03MOXyBa noseke Nonoxbu Ha paykaTa.

C [pxay 3a AononHuTenHarta pavka
KomnnetHaTa nporpama Ha gogartouu BuaeTe ja
Ha www.metabo.com nnu Bo karanoror.

12. NonpaBku

nOHpaBKI/ITe Ha eneKkTpu4YHMUOT anaT cMee aa
' nssenysa camo CTpyyeH enekrpuyap!

HeuncnpaseH kaben 3a Hanojysake Mopa Aa ce
3amMeHu camo co nocebeH opurmHaneH metabo
kaben 3a HanojyBawe, goctaneH npeky Metabo
Service.

3a Metabo enekTpuyHm anatu co notpeba 3a
nonpaska, ynareTte ce A0 HajonmnckoTo
npeTcTaBHUWTBO Ha Metabo. Agpecute moxeTe
na rv Buante Ha www.metabo.com.

JlnctaTta co pe3epBHM AeNOBKU MOXeTe Aa ja
cuMHeTe og www.metabo.com.

13. 3awTUTa HA XXMBOTHaTa
cpeavHa

MpalwvHaTa WTOo ce jaByBa Npu neckapexe Moxe
[a coapxu 3aragyBayun: Tpeba cooBeTHO Aa ce
ncdpnu.

CnepeTe rv HaunoHanHMTe nponucm 3a dpnare
Ha anaToT BO OTNaj 1 3a peuuknpare Ha
KOPWCTEHW MALLNHW, NaKyBaka U 4OAATOLN.

MatepwujanuTe 3a nakyBahe Mopa Aa ce
oTCTpaHaT cnopep nokanHuTe ynatcrea u
nponucy. Moseke nHdopmaLmm moxeTe aa
HajoeTe Ha www.metabo.com Bo obnacta Service.

Cawmo 3a 3emju oa EY. He dpnajte rn
E enekTPUYHUTE anaTu co JOMaKUHCKUOT

oTtnaa! CornacHo EBponckata perynaTtuea
2012/19/EY 3a eneKkTpuU4HU 1 eNEKTPOHCKM cTapu
ypeau 1 cornacHo nNponucuTe BO HaLMOHANHOTO
npaBo, UICKOPUCTEHUTE ENEKTPOHCKM anaTn Tpeba
Oa ce cobupaat ogBoeHu 1 aa ce dpnat Ha
E€KOJOLLIKA HAYUH.

14. TexHU4YKM nogaToumn

O6jacHyBaHraTa 3a nogaTouute ce HoafaaTt Ha
cTpaHuua 4. MpaBoTo Ha NpoMeHa BO KOHTEKCT Ha
TEXHWUYKUTE YEKOPU € 3aJpKaHo.

(0] = Makc. gujameTtap Ha JoAaToKOT

trmax,1 = Makc. fo3BoneHa aebenvHa Ha
popaTtokoT Bo obnacrta 3a
3aTerHyBake npu ynotpeba Ha
HaBpTKa co aBa oTeopa (13)

tmax.2 = makc. go3BoneHa gebenvHa Ha

[0aTOKOT BO eS0T 3a 3aTerHyBame o3
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npu ynotpeba Ha HaBpTka 3a 6p30 Bo ogpenenun cutyauum byvasarta Moxe Aa
npuuspcTyBamse (1) npeyekopun 80 dB(A).
tmax,3 = Auck 3a bpycere/QncKk 3a cevere: m Hocerte 3awTuTa 3a ywure!
Makc. fossorneHa aebenunHa Ha
nofaTtokoT
tmax.4 = MakKc. J03B0O/IeHa AebenunHa Ha

KPYMHW YeTKU

M = HaBOj Ha ocka

| = [JOMKWHA Ha ockaTa 3a bpycere

n* = 6p3vHa BO MMpyBabe (MakcumarnHa
Op3nHa)

ny* = Op3vHa BO MUpyBake
(npunarognuea)

P4 = HOMMHanHa Brie3Ha MOKHOCT

P5 = n3nesHa MOKHOCT

m = TexuHa 6e3 kaben 3a HanojyBawe

MepHuTEe BpeaHOCTM ce oapeaysaar cropes
EN 62841.

[O] MawwHa og 3awTuTHa knaca I
~ HauameHuyHa cTpyja

* MawwumHm co o3Haka WE...

: Bucoko-eHepreTcko 1 BUCOKO-(PPEKBEHTHO
nonpeyvyBame MoXe fa npeamssuka dnykryauuja
Ha bp3nHaTa. OBMe ncyesHyBaaT BeAHaLl LUTOM ke
ce Hamarnar nonpevyBamara.

JaneHnTe TeXHUYKM nogaTouy umaat
TonepaHumja (CornacHo BaxeukuTe cTaHgapam).

BpeaHocTH Ha WITeTHU emMUcUmn

OBue BpeaHOCTM OBO3MOXYBaaT NpoLeHa Ha
eMVcuMTe Ha enekTPMYHWOT anat 1 cnopeaba co
pas3nuyHn enekTpuyHK anat. Bo 3aBucHocT of
npyMeHaTa, enekTPUYHNOT anaTt MoXe Aa NogHece
nomana unu noroniema ontosapeHocT. Mpu
npoueHkaTa umajte rm npegsua paboTHUTe naysn
1 cbasute Ha onToBapyBame. YNoTpebyBajte
COOABETHM NpMcnocobeHn NpoLeHky 3a aa ja
oApeauTe 3alTuTHaTa Mepka Ha KOPUCHWKOT np.
OpraHu3aunckn Mepku.

BpyceeTo Ha TEHOK MM UK APYrK NECHO

BMOPMpPaYKM paboTHM Napyuntba Co ronema
NOBpLUMHA MOXe Aa AoBeAe A0 3HAYUTENTHO
norosiema BKynHa emmncuja Ha 6yyaBsa (go 15dB) og,
HaBeAeHUTe BpegHOCTH 3a eMmcHja Ha byyaBa.
TakBuTe paboTHU NapymHba Tpeba aa ce cnpeyar
[a eMuTyBaaT 3BYK KOJIKY LUTO € MOXHO NOBEKe Co
COOABETHN MEPKM, KAKO LUTO € NpUKavyBare Ha
TELWKN, GNEKCUOUIHM NOANOTU. 3roNleMeHUTe
emucumn Ha ByyaBa, UCTO TaKa, Mopa Ja ce 3emat
npeasna Npu NPoLIEHKa Ha PUSNKOT Of,
M3/10}EHOCT Ha By4asa v npu n3bopoT Ha
COO/BETHA 3alUTUTa Ha C/TyXOT.

BkynHaTa BpeHOCT Ha Bubpauum (BEKTOPCKU
N3HOC BO TPW HACcoKM) ce ogpeaysa cnopes

EN 62841:

ap s = BpepHocT 3a emucun Ha Bbpavum
(bpycere Ha NOBPLUNHM)

ap ps = BpepHocT 3a emucun Ha B1bpavum

’ (bpycere co Anck 3a neckapewe)

app = BpepHocT 3a emMmucun Ha BUGpaLm
(Monupatse)

Kh se/psp = HectabunHocT (Bubpauuu)

TuNWYHW 3BYYHM HMBOA OLIEHETU Kako A:

Loa = HuBO Ha 3BYyYeH NPUTUCOK

Ly, = Hwueo Ha 6yyHocT

A
24 Kpp, Kwa = HebesbearHo
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Manuali origjinal i pérdorimit

1. Deklarata e konformitetit

Nén pérgjegjésiné toné té vetme, ne deklarojmé

se: kéta retifikues kéndoré, té identifikuar pérmes
tipit dhe numrit té serisé *1), pérputhen me té gjitha
dispozitat e direktivave *2) dhe normave pérkatése
*3). Dokumentacioni teknik nén *4) - shih fagen 4.

2. Pérdorimi i posagém

Retifikuesit kéndoré me aksesorét origjinalé
Metabo pérshtaten pér smerilim, smerilim me letér
smeril, punime me furgé teli dhe prerje abrazive
metali, betoni, guri dhe materiale té tjera té
ngjashme pa pérdorur ujé.

WEV 15-125 Quick HT, WEVA 17-125 Quick,
WEVA 17-125 Quick pérshtaten gjithashtu edhe
pér puné té lehta lustrimi. Pér punime té miréfillta
lustrimi, me pérdorim té vazhdueshém, ju
rekomandojmé lustruesen toné kéndore.

Pajisjet me pérshkrimin WEV... pér shkak té celésit
té rregullimit t& shpejtésisé rrotulluese, jané
veganérisht té pérshtatshme pér punimet mé furcé
teli.

Pér démet e shkaktuara prej pérdorimit né
ményrén jo té duhur, e mban pérgjegjésin vetém
pérdoruesi.

Duhet té respektohen rregullat e pérgjithshme pér

mbrojtien ndaj aksidenteve si edhe udhézimet e
bashkangijitura pér siguriné.

3. Udhézime té pérgjithshme mbi
siguriné

Vini re pasazhet e shénuara né tekst me
kété simbol pér siguriné tuaj dhe pér
mbrojtjen e pajisjes tuaj elektrike!

KUJDES - Pér t& minimizuar rrezikun e
|&éndimit, lexoni manualin e pérdorimit

KUJDES - Lexoni té gjitha paralajmérimet,
udhézimet e sigurisé, ilustrimet dhe té
dhénat teknike, té ofruara sé bashku me kété
pajisje elektrike. Mosrespektimi i informacioneve
dhe udhézimeve té sigurisé né vijim, mund té keté
pér pasojé goditie elektrike, rénie zjarri dhe/ose
léndime té rénda.
Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
e sigurisé pér té ardhmen.
Jepeni pajisjen elektrike vetém té shogéruar nga
kéto dokumente.

4. Udhézime té veganta pér
siguriné

41 Udhézime té pérbashkéta mbi siguriné
gjaté smerilimit, smerilimit me letér
smeril, lustrimit dhe prerjeve abrazive:

a) Kjo vegél elektrike pérdoret si smeriluese,
smeriluese me letér smeril, furgé teli, prerése
vrimash ose makiné prerése. Lexoni té gjitha
udhézimet mbi siguriné, instruksionet, pamjet
dhe té dhénat, qé i keni marré sé bashku me
kété pajisje. Mosrespektimi i té gjitha udhézimeve
té méposhtme mund té keté pér pasojé goditje
elektrike, rénie zjarri dhe/ose I€ndime té rénda.
WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox,
WEV 17-125 Quick Inox RT duhet té pérdoret edhe
si lustrues.

b) Kjo vegél elektrike nuk éshté e pérshtatshme
pér lustrim. Pérdorimet pér té cilat kjo vegél
elektrike nuk éshté e parashikuar mund té
shkaktojné vénien né rrezik dhe plagosje. (Nuk
vlen pér WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125
Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT.)

c) Mos e pérdorni veglén elektrike pér njé
funksion pér té cilén nuk éshté ndértuar
shprehimisht dhe nuk éshté parashikuar nga
prodhuesi i saj. Njé modifikim i tillé mund té cojé

né humbje té kontrollit dhe 1éndime fizike té rénda.

d) Mos pérdorni asnjé aksesor, i cili nuk éshté
projektuar dhe rekomanduar posacérisht pér
kéte vegél elektrike nga prodhuesi. Vetém fakti
qé mund té& montoni njé aksesoré né kété vegél
elektrike, nuk garanton pérdorim té sigurt.

e) Numri i lejuar i rrotullimeve té aksesorit,
duhet té jete té paktén po aq i larté, sa numri
maksimal i rrotullimeve shénuar né veglén
elektrike. Njé aksesor, gé rrotullohet mé shpejt se
sa éshté e lejuar, mund té thyhet dhe fluturojé
pérreth.

f) Diametri i jashtém dhe trashésia e aksesorit
duhet pérputhen me masat e té dhénave té
veglés tuaj elektrike. Aksesorét e matur gabim
nuk mund t& mbrohen apo té kontrollohen
mjaftueshém.

g) Kalibrat pér shtréngimin e aksesorit duhet té
pérputhen me kalibrat e mjetit shtréngues té
veglés elektrike. Aksesorét qé nuk shtréngohen
sakté né pajisjen elektrike, nuk rrotullohen
rregullisht, vibrojné tej mase dhe kjo mund té ¢ojé
né humbjen e kontrollit.

h) Mos pérdorni asnjéheré aksesoré té démtuar.
Pérpara ¢do pérdorimi, kontrolloni aksesorét,
té tilla si disqet smerilues, pér ciflosje apo
krisje, mbéshtetésen e diskut pér krisje,
gérryerje apo konsumim, furgat e telit pér tela té
liruar apo té thyer. Né rast se pajisja elektrike
apo aksesori ju rrézohen, kontrolloni, nése jané
démtuar ose pérdorni njé aksesor té
padémtuar. Pasi té keni kontrolluar dhe
vendosur aksesorin, si ju dhe personat qé
ndodhen aty afér, géndroni larg trajektores sé
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aksesorit rrotullues si dhe léreni pajisjen té
xhirojé me rrotullime maksimale pér njé minuté.
Aksesorét e démtuar normalisht thyhen gjaté kétij
testi.

i) Mbani veshje individuale té posagme
mbrojtése. Sipas rastit, mbani mbrojtése pér
gjithé fytyrén, mbrojtése sysh apo syze
mbrojtése. Nése éshté e nevojshme, mbani
maskeé kundér pluhurit, mbrojtése pér dégjimin,
doreza ose pérparése pér t'u ruajtur nga
grimcat abrazive apo té materialit. Syté duhet té
jené té mbrojtur nga copézat qé mund té jené duke
fluturuar pérreth, gjaté punimeve té ndryshme.
Maska pér mbrojtien nga pluhuri apo pér mbrojtjen
e rrugéve té frymeémarrjes duhet ta filtrojné pluhurin
e krijuar gjaté pérdorimit. Ekspozimi ndaj zhurmave
té larta pér njé kohé té gjaté, mund té shkaktojé
humbjen e dégjimit.

j) Béni kujdes qé personat e tjeré té jené né
distancé té sigurt nga vendi juaj i punés.
Cdokush gé hyn né zonén e punés duhet té
mbajé veshje mbrojtése personale. Copéza té
thyera té materialit t& punimeve apo té aksesoréve
mund té fluturojné gjithandej dhe té shkaktojné
plagosje edhe jashté zonés ku kryhen punimet.

k) Mbajeni pajisjen né pjesét e izoluara té
dorezés gjaté punimeve, né té cilat aksesori
prerés mund té bjeré né kontakt me kabllo
elektrike té fshehura apo me kabllon e vet
ushqyese. Kontakti me njé kabllo pércjellése té
elektricitetit mund té vendosé edhe pjesé té
pajisjes nén tension elektrik dhe té ¢ojé né goditje
elektrike.

1) Mbajeni kabllon ushqyese larg aksesoréve
rrotullues. Né rast se ju humbisni kontrollin mbi
pajisjen, kablloja ushqyese mund té pritet apo té
ngecé dhe dora apo krahu juaj té pérfshihet né
drejtim té aksesorit rrotullues.

m) Mos e lIéshoni veglén elektrike asnjéheré
nga dora, derisa aksesori té keté ndaluar sé
rrotulluari plotésisht. Aksesori rrotullues mund té
bjeré né kontakt me sipérfagen dhe mund té

shkaktojé humbijen e kontrollit mbi veglén elektrike.

n) Mos e lini ndezur veglén elektrike, kur jeni
duke e mbaijtur afér vetes. Rrobat tuaja mund té
bien aksidentalisht né kontakt dhe pérfshihet nga
aksesori rrotullues dhe aksesori mund té depértojé
né trupin tuaj.

o) Pastroni rregullisht ndarjet e ajrosjes sé
veglés elektrike. Ventilatori i motorit térheq pluhur
brenda pajisjes dhe njé grumbullim i tepérti pluhurit
té metalit mund té shkaktojé rrezige elektrike.

p) Mos e pérdorni veglén elektrike né aférsi té

materialeve té djegshme. Shkéndijat mund t'i
ndezin kéto materiale.

q) Mos pérdorni aksesoré, té cilét kérkojné
ftohés té léngshém. Pérdorimi i ujit apo i Iéndéve
té tjera té Ilengshme ftohése mund té shkaktojé
goditje elektrike.

4.2 Kundérgoditja dhe udhézimet pérkatése
pér siguriné
Kundérgoditja éshté njé reaksion i befté si pasojé e

26 bllokimit ose ngecjes té aksesorit rrotullues, si

diskut smerilues, mbéshtetéses sé diskut, fur¢és
sé telit etj. Ngecja apo bllokimi gon né ndalimin té
menjéhershém té aksesorit rrotullues. Si rezultat,
vegla elektrike e dalé nga kontrolli, imponohet né
drejtim té kundért té rrotullimeve té aksesorit né
pikén e bllokimit.

Pér shembull, né rast se njé disk abraziv ngec apo
bllokohet né materialin e punés, buza e diskut
abraziv, gé ka hyré né materialin e punés ngec
brenda dhe si pasojé disku abraziv thyhet ose
shkakton njé kundérgoditje. Késhtu, né varési té
drejtimit té rrotullimit t& diskut né pikén e bllokimit,
disku abraziv kércen né drejtim té operatorit ose
larg tij. Né kéto kushte, disqet abrazive mund té
thyhen.

Kundérgoditja éshté pasojé e pérdorimit t& gabuar
té veglés elektrike. dhe/ose té kushte pune té
gabuara. Ajo mund té shmanget duke marré masat
e duhura parandaluese, té pérshkruara si mé
poshté.

a) Shtréngoni miré né duar veglén elektrike dhe
poziciononi trupin dhe duart tuaja né ményré té
tille, gé té amortizoni kundérgoditjet e
mundshme. Pérdorni gjithmoné dorezén
ndihmése, nése disponohet, pér té arritur
kontroll maksimal mbi forcat e kundérgoditjes
apo momentet e reagimit gjaté ndezjes.
Pérdoruesi mund t'i kontrollojé forcat e
kundérgoditjes dhe té reagimit duke marré masat e
duhura té sigurisé.

b) Mos e afroni kurré dorén tuaj né aférsi
aksesorit rrotullues. Gjaté kundérgoditjes
aksesori mund té hidhet mbi dorén tuaj.

c) Shmangni me trupin tuaj zonén, né drejtimin
e sé cilés do té lévizte vegla elektrike né rast
kundérgoditje. Kundérgoditja e drejton veglén
elektrike né drejtim té kundért me lévizjen e diskut
né pikén e bllokimit.

d) Punoni veganérisht me kujdes né zonat e
cepave, anéve té mprehta etj. Shmangni
kércimet mbrapsht té aksesoréve ndaj
materialit té punés dhe ngecjen e tyre né to.
Aksesori rrotullues ka tendencén té ngecet népér
cepa té mprehté, ané té mprehta apo kur pérplaset.
Kjo shkakton humbjen e kontrollit ose
kundérgoditje.

e) Mos pérdorni fleté sharre me zinxhir pér té
preré dru, disqe prerése diamanti té
segmentuar me njé distancé segmenti mbi 10
mm dhe as fleté sharre té dhémbézuar.
Aksesoré té tillé shkaktojné shpesh kundérgoditje
ose humbjen e kontrollit.

4.3 Udhézime té veganta mbi siguriné gjaté
punimeve té smerilimit dhe prerjeve
abrazive:

a) Pérdorni vetém tipat e disgeve té lejuar pér
veglén tuaj elektrike, si edhe kapakun mbrojtés
pérkatés sipas tipit té diskut. Disqet abraziv té
cilét nuk jané projektuar pér kété vegél elektrike,
nuk mund t& mbrohen mjaftueshém dhe nuk jané té
sigurt.

b) Disget abraziv, me gendér té€ mysét, duhet té
vendosen né ményreé té tille, gé sipérfagja



smeriluese té ndodhet brenda bordurés sé
kapakut mbrojtés. Disku i vendosur jo né
pérputhje me udhézimet, qé del mbi bordurén e
kapakut mbrojtés, nuk mund t€ mbrohet si¢ duhet.

c) Kapaku mbrojtés duhet té montohet miré né
veglén elektrike dhe té pozicionohet né masén
mé té larté té sigurisé, né ményré, qé pjesa mé
e vogél e mundshme e diskut té jeté e zbuluar
né anén e pérdoruesit. Kapaku mbrojtés e ruan
pérdoruesin nga copézat e thyera, kontaktin
aksidental me diskun si edhe nga shkéndijat, té
cilat mund té shkaktojné vénie zjarri né rrobat e tij.

d) Disget duhet té pérdoren vetém pér aplikimet
e rekomanduara. Pér shembull: Mos kryeni
kurré smerilim me sipérfagen anésore té njé
disku prerés. Disqet prerés jané té destinuara pér
té bartur materialin me anét e diskut. Ushtrimi i
forcave né anésoret e kétij disku, mund té shkaktoj
thyerjen e tij.

e) Pérdorni gjithmoné flanxha disgesh té
padémtuara, né madhésiné dhe formén e diskut
té zgjedhur. Flanxhat e pérshtatshme e
mbéshtesin diskun, duke ulur késhtu rrezikun e
thyerjes sé ti. Flanxhat pér disqet abrazive prerés

mund té ndryshojné nga flanxhat e disqeve té tjeré.

f) Mos pérdorni disqe té pérdorur té veglave
elektrike mé té médha. Disget e veglave elektrike
mé té médha nuk jané ndértuar pér rrotullimet e
larta té veglave elektrike té& vogla dhe mund té
thyhen.

g) Né rastin e pérdorimit té disqeve pér njé
qéllim té dyfishté, pérdorni gjithmoné kapakun
mbrojtés té pérshtatshém pér pérdorimin e
kryer. Mospérdorimi i kapakut t&€ duhur mbrojtés
mund té déshtojé né mbrojtjen e duhur dhe té ¢ojé
né Iéndime té rénda.

4.4 Udhézime té tjera té veganta mbi siguriné
gjaté prerjeve abrazive:

a) Shmangni bllokimin e diskut prerés ose
ushtrimin e tepért t€ presionit mbi té. Mos
kryeni prerje tejet té thella. Ushtrimi i forcés mbi
disk, rrit ngarkesén dhe tendencén e ngecjes ose
bllokimit té diskut gjaté prerjes dhe mundésiné e
kundérgoditjes ose thyerjes sé diskut.

b) Shmangni zonén pérpara dhe pas diskut
rrotullues. Kur ju largoni nga vetja diskun prerés
né materialin e punimit, né rastin e njé
kundérgoditjeje mund té ndodh gé vegla elektrike
me gjithé diskun né rrotullim e sipér, t€ kércej direkt
né drejtimin tuaj.

c) Né rastin kur disku prerés ngec ose ju
ndérpritni punén pér ¢farédo lloj arsyeje, fikeni
mé paré veglén elektrike, mbajeni até getésisht
deri sa disku té keté pushuar plotésisht sé
rrotulluari. Mos tentoni kurré té térhigni diskun
nga prerja ndérsa ai rrotullohet, ndryshe mund
té pasojée kundérgoditja. Hetoni dhe korrigjoni
shkakun pér ngecjen e diskut.

d) Mos e rindizni veglén elektrike, pér sa kohé
ajo ndodhet ende né materialin e punés. Léreni
diskun té arrijé rrotullimet maksimale, pérpara
se té vijoni prerjen me kujdes. Pérndryshe disku
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mund té ngecet, té kércej jashté materialit té
punimit apo té shkaktoj njé kundérgoditje.

e) Siguroni pllakat apo objektet e médha té
punimeve, pér té minimizuar rrezikun
kundérgoditjes nga bllokimi diskut prerés.
Objektet e médha té punimeve mund té
pérkulen nén peshén e vet. Objekti i punimit
duhet t& mbéshtetet né té dyja anét e diskut, dhe
pikérisht né aférsi té vijés prerése si edhe né skajet.

f) Jini veganérisht té kujdesshém gjaté
"prerjeve me zhytje" né muret ekzistuese apo
né zona té tjera qorre. Gjaté prerjes disku mund
té has né tubacionin e rrjetit t& gazit, ujit, né rrjetin
elektrik apo né objekte té tjera dhe té shkaktoj njé
kundérgoditje.

g) Mos béni prerje né kthesa. Ushtrimi i forcés
mbi disk rrit ngarkesén dhe tendencén e ngecjes
ose bllokimit té diskut gjaté prerjes dhe mundésiné
e kundérgoditjes ose thyerjes sé diskut, gjé qé
mund té ¢ojé né Iéndime té rénda.

4.5 Udhézime té tjera té vecanta mbi siguriné
gjaté punimeve me letér smeril:

a) Pérdorni letra smerile t€ madhésisé sé duhur
dhe ndigni udhézimet e prodhuesit pér
zgjedhjen e letrave smerile. Letrat smerile qé
jané me té médha se mbéshtetésja e diskut, mund
té shkaktojné plagosje si edhe ngecje, grisjen e
letrave smeril apo edhe kundérgoditje.

4.6 Vetém pér WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-
125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT:
Udhézime té veganta pér siguriné pér
lustrim:

a) Mos lini pjesé té kapakut té lustrueses té pa

shtrénguara, veganérisht kordonét fiksues.

Ménjanoni ose shkurtoni kordonét fiksues.

Kordonét fiksues, té liruar mund té pérfshijné né

rrotullim e sipér gishtat tuaj ose té ngatérrohen né

detal.

4.7 Udhézime té tjera té veganta mbi siguriné
gjaté punimeve me furgé teli:
a) Mbani parasysh, gé furgat e telit edhe gjaté
pérdorimit normal humbasin copa teli. Mos i
mbingarkoni telat duke ushtruar forcé mbi
furgén. Copat e telit mund té depértojné lehtésisht
veshjet e holla dhe /ose 1ékurén.
b) Nése rekomandohet kapaku mbrojtés,
shmangni kontaktin e kapakut mbrojtés me
furceén e telit. Disku apo furga e telit mund té rrisin
diametrin e tyre si pasojé e ushtrimit té forcés dhe
forcave centrifugale.

4.8 Udhézime té métejme mbi siguriné:
' KUJDES - Mbani gjithmoné syze mbrojtése.
L

Vishni kufje mbrojtése.

pajisjen elektrike me té dyja duart.

@PARALAJMERIM — Pérdoreni gjithmoné
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Mos e pérdorni kapakun mbrojtés abraziv
@ pér punime té prerjeve abrazive Pér arsye

sigurie né punimet me disqet prerés pérdorni
kapak mbrojtés pér disge prerés.

Mos pérdorni disqe prerés prej diamanti me brazda
segmenti >10 mm. Lejohen vetém kénde prerése
segmenti negative.

Pérdorni disqe prerés té lidhur vetém kur ato jané
té forcuar.

Pérdorni shtresa elastike amortizuese, nése jané
véné né dispozicion sé bashku me mijetin abraziv
dhe nése kérkohet.

Respektoni udhézimet e prodhuesit té veglés sé
punés ose té aksesoréve. Mbroni disqet nga
yndyra dhe goditjet!

Aksesorét duhet té ruhen dhe pérdoren me kujdes,
sipas udhézimeve té prodhuesit.

Mos i pérdorni kurré disget prerés pér smerilim
pastrimi ose kruarje! Mos ushtroni presion anésor
né anét e disqeve prerés.

Objekti i punés duhet géndroj stabil dhe té jeté i
siguruar ndaj rréshqitjes, p. sh. me ndihmén e
pajisjeve fiksuese. Objektet e médha té punimeve
duhet té sigurohen miré.

Nése pérdoren aksesoré me vjaska, fundi i boshtit
nuk duhet té prek fundin e vrimés té veglés
smeriluese. Sigurohuni, qé vjaskat e aksesorit té
jené mjaftueshém té gjata pér té pranuar gjatésiné
e boshtit. Vjaskat e aksesorit duhet té& pérputhen
me vjaskat e boshtit. Gjatésia e boshtit dhe vjaskat
e boshtit shih fagen 4-5 dhe kapitullin 14. t& dhénat
teknike.

Rekomandohet pérdorimi i njé pajisjeje té
pérshtatshme stacionare pér thithjen. Pérdorni
gjithmoné njé stakues pér rrymén démtuese (RCD)
me njé intensitet rryme prej maksimumi 30 mA.
Nése retifika ose smeriluesja kéndore fiket prej
stakuesit té rrymés démtuese atéheré makina
duhet té kontrollohet dhe pastrohet. Shih kapitullin
9. pastrimi.

Nuk lejohet pérdorimi i veglave t& démtuara, jo té
plota apo vibruese.

Shmangni démet né tubacionet e gazit, ujit, rrjetin
elektrik dhe muret mbajtése (statikée).

Higeni spinén nga priza pérpara se té ndérmerrni
ndonjé rregullim, modifikim apo punime
mirémbaijtjeje.

Freksioni i siguris€ Metabo S-automatic. Fikeni
makinén menjéheré, né rastin kur aktivizohet
freksioni i sigurisé!

Nése doreza ndihmése éshté e démtuar apo e
plasaritur, ajo duhet té zévendésohet. Makina me
dorezé ndihmése defekt, nuk duhet té pérdoret.

Nése kapaku mbrojtés éshté i démtuar apo i
plasaritur, ai duhet t& zévendésohet. Makina me
kapak mbrojtés defekt, nuk duhet té& pérdoret.

Fiksoni objektet e vegjél té& punés. P. sh. fiksojini né
njé morse.

Kur pérdoren disge t& montuar me flanxhé pér njé
géllim té dyfishté (disge té kombinuara abrazive
dhe té prerjeve abrazive) duhet té pérdoren vetém

kéto tipa té kapakéve mbrojtés: Tip A, tip C.
Shih kapitullin 11.

Pérdorni kapakun mbrojtés té duhur.

Kapaku i gabuar mbrojtés mund té ¢ojé né humbje
kontrolli dhe I1€ndime té rénda. Shembuj pér
pérdorim té gabuar:

- né rastin e pérdorimit t& njé kapaku mbrojtés té
tipit A pér smerilim té anéve kapaku mbrojtés dhe
detali mund té takojné me njéri-tjetrin, gjé qé con
né njé kontroll té& pamjaftueshém.

né rastin e pérdorimit t& njé kapaku mbrojtés té
tipit B pér prerje abrazive me disqe prerése té
lidhur ekziston njé rrezik i larté gé té ekspozoheni
ndaj shkéndijave té nxjerra dhe grimcat e
abrazimit si dhe copa té diskut prerés né rastin e
thyerjes sé tij.

né rastin e pérdorimit té njé kapaku mbrojtés té
tipit A, B, C pér prerje abrazive ose smerilim té
anéve né beton ose mur ekziston njé rrezik i larté
nga ekspozimi i pluhurit si dhe ka si pasojé
humbjen e kontrollit me kundérgoditje.

né rastin e pérdorimit t& njé kapaku mbrojtés té
tipit A, B, C me njé furgé me disk rrotullues, ku
trashésia éshté e lejuar, telat mund té takojné
kapakun mbrojtés dhe ai té ¢ojé né képutje té
telave.

Pérdorni gjithmoné kapakun mbrojtés té
pérshtatshém me aksesorin. Shih kapitullin 11.

Reduktimi i ndotjes shkaktuar nga pluhuri:

KUJDES - Disa lloje pluhuri, té cilét krijohen

nga punimet me letér smeril, sharrimi,
smerilimi, shpimi e té tjera, pérmbajné |éndé
kimike, mbi té cilat éshté e ditur se shkaktojné
kancer, defekte né lindje apo edhe démtime té tjera
té riprodhimit. Disa shembuj té kétyre kimikateve
jané:
- Plumbi né bojérat, gé pérmbajné plumb,
- pluhur mineral né muret prej guri, gimento dhe té

tiera materiale pérbérése té murit, dhe

- arsen dhe krom nga druri i trajtuar me kimikate.
Rreziku juaj ndaj kétyre materialeve ndryshon né
varési té faktit, sa shpesh ju kryeni té tilla lloj
punésh. Pér té reduktuar ekspozimin tuaj ndaj
kétyre kimikateve: punoni né njé ambient té ajrosur
miré dhe mbathni veshje té posagme mbrojtése, si
p.sh. maska frymémarrijeje, té cilat té jené né
gjendje té filtrojné edhe grimca té vogla
mikroskopike.

Kjo vlen gjithashtu edhe pér pluhura té& materialeve
té tjera, si p. sh. disa lloje drurésh (si pluhur lisi,
ahu), metalesh, asbest. Sémundje té tjera té
njohura jané p. sh. reaksione alergjike, sémundje
té rrugéve té frymémarrjes. Mos lejoni gé pluhuri té
depértojé né trupin tua.

Respektoni direktivat né fuqi dhe dispozitat
kombétare tuja pér materialin, personelin, rastin
dhe vendin e pérdorimit (p.sh. dispozitat e
mbrojtjes né puné, asgjésimin).

Mblidhni grimcat e prodhuara né vendin ku ato jané
krijuar, evitoni depozitimin e tyre né ambient.

Pérdorni pér punime té posagme, mjetet e
pérshtatshme. Né kété ményré do té depozitohen
mé pak grimca né mjedis.

Pérdorni njé thithése pluhurash té pérshtatshme.



Minimizoni ndotjen nga pluhuri duke:

- mos e drejtuar daljen e grimcave dhe rrymén e
daljes sé ajrit nga pajisja nga vetja apo nga
personat qé ndodhen afér apo né nga pluhuri i
grumbulluar,

- pérdorur njé pajisje thithése dhe/ose njé filtruese
ajri,

- ajrosur bollshém dhe duke e mbaijtur pastér nga
pluhurat vendin e punés. Fshirja apo shfryrja
krijon vorbulla pluhuri.

- Thitheni ose lajeni veshjen mbrojtése. Mos i fryni,
shkundni apo furgosni.

5. Pérmbledhje

Shih fagen 2.

Quick dado shtrénguese *

Flanxha mbéshtetése

Boshti

Butoni i bllokimit t& boshtit

Celési rréshqités pér ndezjen/fikjen *
Doreza

Indikatori elektronik i sinjalit

Celési pér rregullimin e shpejtésisé rrotulluese *
Celési pér ndezjeffikje *

Celési kundér ndezjes aksidentale
Dorezé ndihmése / dorezé ndihmése me
amortizim-dridhjesh *

12 Kapak mbrojtés

13 Dado me dy vrima *

14 Celés pér dy vrima *

15 Levé pér fiksimin e kapakut mbrojtés
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*né varési té pajisjes / nuk pérfshihet né volumin e
ofertés

6. Vénia né funksionim

Pérpara vénies né funksionim, kontrolloni

nése tensioni dhe frekuenca e rrjetit shénuar
né tabelén e produktit, pérkon me té dhénat e rrjetit
tuaj elektrik.

Pérdorni gjithmoné njé stakues pér rrymén
démtuese (RCD) me njé intensitet rryme prej
maksimumi 30 mA.

6.1 Montimi i dorezés ndihmése

Punoni gjithmoné me dorezén ndihmése (11)
té montuar! Fiksoni me vidé, né krahun e

maijté apo té djathté t€ makinés,dorezén ndihmése.

6.2 Montimi i kapakut mbrojtés

Pér arsye sigurie, montoni pér secilin lloj

aksesori kapakun mbrojtés pérkatés! Kapaku
i gabuar mbrojtés mund té ¢ojé né humbje kontrolli
dhe Iéndime té rénda. Shih edhe kapitullin 11.
aksesoré!

Shih fagen 3, figura C.

- Shtypni levén (15) dhe mbajeni té shtypur.
Vendoseni kapakun mbrojtés (12) né pozicionin e
treguar.

- Léshoni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés
deri sa leva té kyget.

SHQIP sq

- Térhigni levén dhe rrotulloni kapakun mbrojtés,
né ményré té tillé, qé pjesa e mbyllur té tregoj né
anén e pérdoruesit.

- Kontrolloni nése ka zéné vend miré: leva duhet té
kycet dhe kapaku mbrojtés nuk duhet té
rrotullohet/lIévizé mé.

(:D::@ Pérdorni vetém aksesorg, té

cilét kapaku mbrojtés i
tejkalon né mbulim me té
paktén 3,4 mm.
(Higini né rend té kundért.)
7. Montimi i diskut
Pérpara té gjitha ndérrimeve té aksesoréve:
Higeni spinén nga priza. Makina duhet té jeté
e fikur dhe boshti i ndalur.
Pér arsye sigurie né punimet me disget prerés
pérdorni kapak mbrojtés pér disqe prerés
(shih kapitullin 11. Aksesoré).

7.1 Bllokimi i boshtit

- Shtypeni butonin pér bllokimin e boshtit (4) dhe
rrotulloni boshtin (3) me doré deri sa té vini re gé
butoni i bllokimit t€ boshtit &shté kygur.

7.2 Vendosja e diskut
Shih fagen 2, figura A.

- Vendosni flanxhén mbéshtetése (2) mbi bosht.
Ajo éshté montuar sakté, nése nuk rrotullohet né
bosht.

Vetém 9-100: vidhosni flanxhén mbéshtetése me
ndihmén e gelésit pér dy vrima, né ményré té tillé,
qé buza vogél (me diametér 16 mm) té shoh
sipér.

- Vendosni diskun mbi flanxhén mbéshtetése (2).
Disku duhet té puthitet njétrajtésisht mbi flanxhén
mbéshtetése.

7.3 Shtréngimi/lirimi i dados shtrénguese
Quick (né varési té paketés sé pajisjes)

Shtréngimi i dados shtrénguese Quick

M

Montoni dadon shtrénguese Quick (1) vetém

né pajisjet me “Metabo Quick-System”. Kéto
pajisje mund té dallohen nga butoni i kuq i bllokimit
té boshtit (4) me mbishkrimin “M-Quick”.

Nuk lejohet pérdorimi i dados shtrénguese
Quick, nése aksesori né pjesén fiksuese
éshté mé i trash se 7,1 mm. Pérdorni dadon me dy

vrima (13) me ¢elésin pér dy vrima (14).

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1).

- Vendoseni dadon shtrénguese Quick (1) né
ményré té tillé né bosht (3), gé 2 té dalat té hyjné
né 2 brazdat e boshtit. Shih figurén, fagja 2.

- Shtréngoni dadon shtrénguese Quick me doré né
sensin orar.

- Shtréngoni dadon shtrénguese Quick, duke
rrotulluar fugishém diskun smerilues né sensin
orar.
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Lirimi i dados shtrénguese Quick (1):

Vetém kur té jeté vendosur dadoja
shtrénguese Quick (1), mund té ndalet boshti

me ané té butonit t& kuq pér bllokimin e boshtit M-

Quick (4)!

- Pas fikjes makina vazhdon ende té punoj.

- Pak para ndalimit té ploté té diskut shtypni
butonin e kuq bllokimit t€ boshtit M-Quick (4).
Dadoja shtrénguese Quick (1) lirohet
automatikisht pothuaj gjysmé rrotullimi dhe mund
té zhvidhoset pa ushtruar forcé apo pérdorur
vegél.

7.4 Shtréngimi/lirimi i dados me dy vrima (né
varési té pajisjes)
Kur pérdoret dadoja me dy vrima, butoni i
kygjes sé boshtit (4) duhet té shtypet vetém
kur boshti géndron i ndaluar.

Shtréngimi dados me dy vrima (13):

Té 2 anét e dados me dy vrima jané té ndryshme.
Vidhosni dadon me dy vrima si vijon né bosht:

Shih fagen 2, figura B.

- X) Pér disqget e hollé:
Buza e dados me dy vrima (13) shikon sipér, né
ményré gé disku i hollé t& mund té fiksohet miré.
Y) Pér disget e trashé:
Buza e dados me dy vrima (13) shikon poshté, né
ményré gé dadoja shtrénguese t& montohet né
ményré té sigurt né bosht.
Z) Vetém te W 9-100:
Buza e dados me dy vrima shikon poshté ose
ndryshe sipérfagja e sheshté tregon sipér.

- Bllokimi i boshtit Shtréngoni miré dadon me dy
vrima (13), né sens orar, me gelésin pér dy vrima
(14).

Lirimi i dados me dy vrima:

- Bllokimi i boshtit (shih kapitullin 7.1). Zhvidhoseni
dadon me dy vrima (13), né sens té kundért orar,
me gelésin pér dy vrima (14).

8. Pérdorimi

8.1 Peérzgjedhja e rrotullimeve (né varési té

pajisjes)

Vendosni shpejtésiné e rekomanduar me ané té

celésit pér rregullimin e shpejtésisé (8). (Numér i

vogél = shpejtési e ulét; numér i madh = shpejtési

e larté)

Disqet pér prerje, pastrim, kupé gérryese, disqe

diamant: rrotullime té larta

Furga: rrotullime mesatare

Disku smerilues: rrotullime té uléta deri

mesatare

Shénim: Pér punime lustrimi j'u rekomandojmé

lustruesen kéndore.

8.2 Ndezjalfikja

Pérdoreni makinén gjithmoné me té dyja
duart.

Sé pari ndizni makinén, pastaj ¢coni aksesorin
né objektin e punés.

Shmangni ndezjen aksidentale: fikeni

gjithmoné makinén, kur ndodh té higet spina
nga priza ose kur ndodh ndérprerja e rrymés
elektrike.

Né ndezjen e vazhduar makina vazhdon té

punoj, nése j'u higet me forcé nga duart. Pér
kété arsye, mbajeni makinén fort me té dyja duart
né dorezat e parashikuara, mbani géndrim té sigurt
dhe punoni té pérgendruar.

Shmangni ngritien apo thithjen e pluhurave

dhe ciflave nga makina. Deponojeni makinén
vetém pasi ta keni fikur até dhe kur motori té keté
ndaluar plotésisht.

Makinat me celés rréshqités:

Ndezja: Shtyjeni gelésin rréshqités (5) pérpara.
Pér aktivitet t& vazhduar, pérkuleni poshté
deri sa té hyj né fund.

Fikja: Shtypni né fundin e pasmé té celésit
rréshqités (5) dhe Iéshojeni.

Pajisjet me “celés paddle”
(ne funksionin “dead mann ”):

Ndezja: Shtyni bllokuesin (10) né drejtim té
shigjetés dhe pastaj shtypni butonin pér ndezje/
fikien (9).

Fikja: Léshoni butonin pér ndezje/fikjen (9).

Pajisjet me shénimin W...RT:
Ndezja pér njé moment (né funksionin “dead

Ndezja: Shtyni pérpara butonin pér ndezjen/fikjen
(9) dhe pastaj shtyjeni sipér butonin pér
ndezje/fikjen (9).

Fikja: Léshoni butonin pér ndezje/fikjen (9).

Pajisjet me shénimin W...RT:
Ndezja e vazhduar (né varési té pajisjes)

®1'}<::9&G@

Ndezja: Ndizeni pajisjen si¢ pérshkruhet mé sipér.
Tani shtyni edhe njé heré butonin pér



ndezjen/fikjen (9) pérpara dhe né pozicionin
e pérparme lirojeni, qé butoni pér ndezjen/
fikjen (9) té bllokohet (ndezje/aktivitet i
vazhduar).

Fikja: Shtyni sipér butonin pér ndezjen/fikjen (9)
dhe léshojeni até.

8.3 Udhézime pune

Smerilimi dhe semrilimi me letér smeril:
Ushtroni presion mesatar, té njétrajtshém mbi
makinén dhe lévizeni até para-mbrapa mbi
sipérfagen, me qgéllim qé sipérfagja e punés té mos
nxehet shumé.

Smerilim pastrimi: Pér njé rezultat t&€ miré, punoni
me njé kénd prej 30° - 40°.

Prerjet abrazive:

Gjaté prerjeve abrazive punoni
gjithmoné né drejtim té kundért té
7 diskut (shih ilustrimin). Pérndryshe

ekziston rreziku, gé makina té kércej
nga vija e prerjes né ményreé té
pakontrolluar. Punoni me presion té njétrajtshém
dhe té shpeijtési té pérshtatshme pér materialin e
punés. Mos pérthyeni, mos ushtroni presion, mos u
Iékundni.

Punimet me furgat e telit:
Ushtroni presion té njétrajtshém mbi makiné.

8.4 Rrotullimi i kasés sé ingranazheve
Shih fagen 3, figura D.

- Higeni spinén nga priza.

- Lironi vidén e levés fiksues (a) (15). Higeni vidén
dhe levén (me pjesén metalike) dhe vendosini
ménjané.

- Zhvidhosni 4 vidat e kasés sé ingranazheve (b).
KUJDES! Mos e térhigni kasén e
ingranazheve!

- Rrotulloni kasén e ingranazheve né pozicionin e
déshiruar pa e térhequr até.

- Vidhosni 4 vidat e kasés sé ingranazheve (b) né
vjaskat pérkatése! Momenti i shtréngimit = 3,0
Nm +/- 0,3 Nm.

- Shtyni ménjané sustén gé mbané levén pozicion
dhe rivendosni levén (15) (me pjesén e saj
metalike), shtréngoni miré vidén fiksuese (a).
Momenti i shtréngimit = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm.
Kontrolloni funksionimin korrekt té levés: ajo
duhet té jeté nén forcén tendosése té sustés.

9. Pastrimi

Gjaté pérpunimeve mund té& grumbullohen grimca
pluhuri né brendési té veglés elektrike. Kjo mund té
démtoj funksionin ftohés té veglés elektrike.
Grumbullimet me aftési pércjellése elektrike mund
té pérkeqgésojné mbrojtien izoluese té veglés
elektrike si edhe té shkaktojné rrezige elektrike.

Vegla elektrike duhet pastruar rregullisht, shpesh
dhe térésisht pérmes té gjitha ndarjeve té ajrosje
sé pérparme dhe té pasme pérmes thithjes apo
shfryries me ajér té thaté. Pérpara se té béni kété,
shképuteni veglén elektrike nga rryma dhe gjaté
késaj pune mbani syze mbrojtése dhe maskée
pluhuri té€ pérshtatshme. Respektoni rregullat
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teknike pér thithjen gjaté shfryrijes me ajér té
kompresuar.

10. Eliminimi i problemeve

Pajisjet me elektroniké VTC dhe TC:
Mbrojtje nga mbingarkesa: Indikatori
elektronik i sinjalit (7) ndricon dhe
= shpejtésia e ngarkesé€s bie (jo tek W...RT).
Ngarkesa e makinés éshté tepér e larté! Léreni
makinén té xhiroj bosh deri sa makina té ftohet dhe
sinjali né indikatorin elektronik t&€ shuhet.

\/ Pajisja nuk punon.Indikatori i sinjalit

\a elektronik (7) (né varési té pajisjes)

eeees pulson. Mbrojtja nga rindezja éshté
aktivizuar. Né rast se makina éshté e ndezur dhe
kur spina vendoset né prizé apo rryma elektrike
rikthehet prapé pas njé ndérprerjeje, atéheré
makina nuk do té ndizet. Fikeni dhe ndizeni
makinén sérish.

11. Aksesorét

Pérdorni vetém aksesoré origjinal Metabo.
Shih fagen 7.

Pérdorni vetém aksesoré, té cilét pérmbushin
kérkesat dhe té dhénat e pérmbajtura né kété
manual pérdorimi.

Pérdorni gjithmoné aksesorin e pérshtatshém

pér detyrén e punés dhe kapakun mbrojtés té
parashikuar. Shih fagen 7. (Figurat jepen si
shembuj).

Detyra e punés:

1 = smerilim me sipérfagen
2 = prerje abrazive

3 = hapje vrime

4 = fshirje me furcé teli

5 = smerilim me letér smeril
6 = lustrim

Aksesoreé:

1.1 = disk pér kruarje abrazive

1.2 = kupé smeriluese (qeramike)

1.3 = kupé smeriluese prej diamanti "mur/beton”

2.1 = disk prerés "metal"

2.2 = disk prerés "mur/beton"

2.3 = disk prerés prej diamanti "mur/beton"

2.4 = disk prerés pér njé qéllim té dyfishté (disqe té
kombinuara abrazive dhe té prerjeve
abrazive)

3.1 = koroné shpuese diamanti

4.1 = furgé e rrumbullakét

4.2 = furgé kupe

5.1 = disk polirues

5.2 = disk abraziv pér letrat smerile

6.1 = aksesoré polirues

kapaku mbrojtés i pérshkruar:

Tip A = Kapak mbrojtés pér prerje/kapak mbrojtés
pérshiré kapésen e kapakut mbrojtés pér
prerje abrazive

Tip B = kapak mbrojtés pér smerilim

Tip C = Kapak mbrojtés pér smerilim dhe prerje
abrazive (kombinim)

Tip D = kapak mbrojtés pér kupé smeriluese
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Tip E = kapak mbrojtés thithés pér smerilim
sipérfaqe
Tip F= Kapaku mbrojtés thithés pér prerje abrazive

Aksesoré té tjeré:
(shih edhe www.metabo.com)

A Filtri mbrojtés nga pluhuri

Filtri me rrjeté té imét ndalon hyrjen e grimcave té
trasha né kasén e motorit. Higeni dhe pastrojeni
rregullisht.

B Mbajtése shumé-pozicionshe pér dorezén
shtesé

Mundéson mbajtjen e dorezés né pozicione té

ndryshme.

C Mbaijtésja e dorezés shtesé
Pér programin e ploté té aksesoréve shiko
www.metabo.com ose Katalog.

12. Riparimi

Riparimi i pajisjeve elektrike duhet té kryhen
vetém nga njé elektricist i kualifikuar!

Nése kablloja e furnizimit me energji éshté defekt,
ajo duhet té zévendésohet vetém nga njé kabllo
speciale, origjinale Metabo, e cila ofrohet nga
Metabo Service.

Me paijisjet elektrike Metabo, té cilat kané nevojé
pér riparim, ju lutemi té drejtoheni te pérfagésuesi
juaj i Metabo-s. Pér adresat shiko
www.metabo.com.

Listat pér pjesét e kémbimit mund t'i shkarkoni ké&tu
www.metabo.com.

13. Mbrojtja e mjedisit

Pluhuri i krijuar nga smerilimi mund t& pérmbaj
Iéndé té démshme: asgjésojeni sipas standardeve
né fuqi.

Pér asgjésimin né ményré migésore me mjedisin
dhe pér riciklimin e pajisjeve, paketimeve dhe
aksesoréve té pérdorura, ndigni rregulloret
kombétare.

Materialet e ambalazhit duhet té asgjésohen sipas
direktivave komunale né pérputhje me specifikimin
e tyre. Udhézime té tjera do té gjeni né
www.metabo.com né rubrikén Service.

Vetém pér vendet e BE-sé: Mos hidhni
E pajisjet elektrike né mbeturinat shtépiake!

Né pérputhje me direktivat e 2012/19/BE mbi
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike dhe
zbatimin e tij né legjislacionin nacional duhet gé
pajisjet e pérdoruara elektrike t€ grumbullohen
vecgmas dhe t'i nénshtrohen riciklimit né pérputhje
me respektimin e mjedisit.

14. Té dhéna teknike

Shpjegime mbi t&€ dhénat né fagen 4. Ndryshimet
pér shkak té progresit teknik, jané té rezervuara.
g = diametri maks. i aksesorit

tmax.1 = trashésia maks. e lejuar pér aksesorin
né pjesén e fiksuese kur pérdoret
dadoja me dy vrima (13)

tmax,1 = trashésia maks. e lejuar pér aksesorin
né pjesén e fiksuese kur pérdoret
dadoja shtrénguese Quick (1)

tmax,3 = disk gérryes/disk prerés:
trashésia maks. e lejuar pér aksesorin

tmax.4 = trashésia maks. e lejuar pér furcat e

' diskut

M = vjaskat e boshtit

| = gjatésia e boshtit smerilues

n* = numri i rrotullimeve bosh (numri
maksimal i rrotullimeve)

ny* = numri i rrotullimeve bosh (me
zgjedhje)

P4 = energjia né hyrje

P2 = energjia né dalje

pesha pa kabllon ushqgyese
VIerat matése sipas EN 62841.

[O] Pajisje e klasés Il t& mbrojtjes
~ Rrymé alternative

* Pajisjet me shénimin WE... : Interferenca me

energji dhe frekuencé té larté mund té shkaktoj
luhatje t& numrit té rrotullimeve. Kéto zhduken

sérish me largimin e interferencave.

Vlerat e dhéna teknike jané varési té tolerancave
(sipas standardeve pérkatése té aplikueshme).

Vlerat e emetimeve

Kéto vlera béjné té& mundur llogaritjen e
emetimeve té pajisjes elektrike dhe krahasimin e
pajisjeve elektrike té ndryshme. Né varési té
kushteve té pérdorimit, gjendjes sé pajisjes apo
pajisjeve elektrike, ndotja mund té jeté mé e madhe
ose mé e vogél. Pér vlerésimin merrni parasysh
edhe pushimet e punés dhe fazat me ngarkesé té
ulét. Né bazé té pérvojés, vlerave té pérshtatura,
vendosni masa mbrojtése fikse pér pérdoruesin, si
pér shembull masa organizative.

Smerilimi i llamarinave té holla ose

materialeve té tjera qé vibrojné lehté me
sipérfage t& madhe mund té ¢ojé né njé emision
zhurme genésisht mé té larté (deri né 15 dB) sesa
vlera e specifikuar e emisionit t& zhurmave.
Materiale té tilla duhet t&€ pengohen sa mé shumé
té jeté e mundur né rrezatimin e zhurmés
népérmjet masave té pérshtatshme, té tilla si p.sh.
vendosja e tapetave amortizues té réndé dhe
fleksibél. Edhe gjaté vlerésimi té rrezikut té
ngarkesés sé zhurmés dhe zgjedhjes sé njé kufjeje
té pérshtatshme duhet t&€ merret parasysh emisioni
i larté i zhurmés.

Vlera e pérgjithshme e dridhjeve (shuma e

vektoréve né tre drejtime) nxjerré né bazé té

EN 62841:

a, se = vlera e emetimit té vibrimit
(smerilimi i sipérfageve)

ah Ds = vlera e emetimit té vibrimit
' (smerilimi me disk smerilues)
anp = vlera e emetimit té vibrimit
(Lustrim)
Kh.samsip | pa3|gurt (V|br|m)
Ni 'S?/ ol rim A:

pre3|on| akustlk

Loa LOO GRS .
niveli i fugisé akustike

Lwa
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Kpa, Kwa = i pasigurt (niveli tingullit)
Gjaté punés niveli zhurmés mund t'i kaloj 80 dB (A).
m Vishni mbrojtje pér veshét!
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Originalno uputstvo za rad

1. Deklaracija o usaglasenosti

I1zjavljujemo pod potpunom odgovornoséu: Ove
ugaone brusilice, identifikovane pomocu tipa i
serijskog broja *1), odgovaraju svim relevantnim
odredbama smernica *2) i standarda *3). Tehnicka
dokumentacija kod *4) - vidi stranu 4.

2. Upotreba u skladu sa
namenom

Ugaone brusilice su sa originalnim Metabo
priborom pogodne za brusenije, fino brusenje
brusnim papirom, radove sa zi¢anim ¢etkama i
secenje metala, betona, kamena i sli¢nih materijala
bez koris¢enja vode.

WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox,
WEV 17-125 Quick Inox RT je dodatno prikladna za
lake radove poliranja. Za zahtevne radove poliranja
u trajnoj upotrebi preporuujemo nasu ugaonu
masinu za poliranje.

Masine sa oznakom WEV.. su zbog tockica za
podeSavanije broja obrtaja narocito pogodne za
radove sa zi¢anom ¢etkom.

Za Stete nastale upotrebom koja nije u skladu sa
namenom odgovornost snosi samo korisnik.
Moraju se poStovati opste prihvaéeni propisi o
zastiti od nezgoda i priloZzene sigurnosne
napomene.

3. Opste sigurnosne napomene

Obratite paznju na delove teksta koji su
oznaceni ovim simbolima radi Vase
zastite i zastite vaseg elektri¢nog alata!

UPOZORENJE - U cilju smanjenja rizika od
@ povreda pro¢itati uputstvo za upotrebu.

UPOZORENJE- Progitajte sve sigurnosne

napomene, uputstva, ilustracije i tehnicke
podatke za ovaj elektricni alat. Propusti u
pridrZavanju sledecih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, poZar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i
uputstva za kasnije.

Vas$ elektri¢ni alat prosledujte drugima samo
zajedno s ovom dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne
napomene

4.1 Zajednicke sigurnosne nhapomene za
brusenje, brusenje brusnim papirom,
radove sa zi¢anim ¢etkama, poliranje ili
secenje brusenjem:

a) Ovaj elektricni alat je predviden za

koriSéenje kao brusilica, uredaj za fino

34 brusenje brusnim papirom, Zi¢ana ¢etka, rezac¢

rupa i uredaj za secenje brusenjem. Procitajte
sve sigurnosne napomene, uputstva,
ilustracije i podatke, koje dobijete sa uredajem.
Ako se ne pridrzavate sledecih uputstava, moze
dodi do elektricnog udara, pozara i/ili teSkih
povreda. WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125
Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT se dodatno
koristi kao uredaj za poliranje.

b) Ovaj elektri€ni alat nije pogodan za poliranje.
Primene, za koje elektri¢ni alat nije predviden,
mogu da prouzrokuju opasnosti i povrede. (ne vazi
za WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-125 Quick Inox,
WEV 17-125 Quick Inox RT.)

c) Elektri¢ni alat nemojte koristiti za neku
funkciju, za koju nije izri€ito konstruisan i
predviden od strane svog proizvodaca. Takva
modifikacija moZze da dovede do gubitka kontrole i
ozbiljnih telesnih povreda.

d) Nemojte da koristite radni alat koji
proizvodac nije specijalno predvideo i
preporucio za ovaj elektricni alat. To Sto
odreden pribor moZete da priévrstite na vas
elektriéni alat, ne garantuje bezbednu upotrebu.

e) Dozvoljeni broj obrtaja radnog alata mora da
bude najmanje jednak maksimalnom broju
obrtaja navedenom na elektricnom alatu. Radni
alat koji se obrce brze nego $to je dozvoljeno, moze
da se slomi i leti naokolo.

f) Spoljni prec¢nik i debljina radnog alata moraju
da odgovaraju navedenim dimenzijama vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisani radni
alati ne mogu da se dovoljno zastite niti da se
kontroliSu.

g) Dimenzije za priévrSéivanje radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama sredstava za
priévrséivanje elektricnog alata. Radni alati, koji
se ne pri¢vrste precizno na elektri¢ni alat, obréu se
neravnomerno, vibriraju vrlo jako i mogu da dovedu
do gubitka kontrole.

h) Nemoijte da koristite oSte¢ene radne alate.
Pre svake upotrebe kontroliSite alate za
umetanje poput brusnih diskova u pogledu
odlamanja i pukotina, brusni tanjire u pogledu
pukotina, habanja ili jake istroSenosti, Zicane
Cetke u pogledu labavih ili polomljenih zZica.
Ako elektricni alat ili alat za umetanje padne,
proverite da li je oStecen, ili upotrebite
neosteceni alat za umetanje. Posto
prekontroliSete i umetnete alat, Vi i osobe koje
se nalaze u blizini treba da boravite van ravni
rotirajuceg alata za umetanje i ostavite uredaj
da jedan minut radi sa maksimalnim brojem
obrtaja. Ostecéeni radni alati po pravilu pucaju u
ovom vremenu testiranja.

i) Nosite liénu zastitnu opremu. Zavisno od
primene, koristite punu zastitu za lice, zastitu
za od€i ili zastitne naocare. Ako je primereno,
nosite masku protiv prasine, zastitu od buke,
zastitne rukavice ili specijalnu kecelju, koja vas
§titi od malih ¢estica od brusenja i Cestica
materijala. OCi treba da se zastite od stranih tela
koja lete naokolo, a koja nastaju kod raznih nac¢ina



primene. Maska protiv prasine ili maska za zastitu
disajnih puteva moraju da filtriraju prasinu koja
nastane prilikom primene. Ako ste dugo izlozeni
jakoj buci, mozete izgubiti sluh.

j) Kod drugih osoba vodite racuna o
bezbednom rastojanju od vaseg radnog
podruéja. Svako ko ude u radno podrucje,
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Odlomci
obratka ili slomljenih alata za umetanje mogu da
odlete i da prouzrokuju povrede i van direktnog
radnog podrucja.

k) Drzite elektriéni alat samo za njegove
izolovanje hvatne povrsine, kada izvodite
radove, kod kojih alat za umetanje moze da
pogodi skrivene strujne vodove ili sopstveni
kabl za napajanje. Kontakt sa vodovima koji
provode struju moze dovesti do toga da metalni
delovi uredaja budu pod naponom i time do
elektriénog udara.

I) Drzite kabl za napajanje dalje od rotirajucih
alata za umetanje. Ako izgubite kontrolu nad
uredajem, kabl za napajanje moze da bude
presecen ili zahvacen i vasa Saka ili ruka moze da
dospe u alat za umetanije koji rotira.

m) Nikada nemojte odlagati elektri¢ni alat, pre
nego S$to se radni alat potpuno ne zaustavi.
Rotirajudi alat za umetanje moze da dode u dodir sa
povrsinom za odlaganje, usled ¢ega mozete da
izgubite kontrolu nad elektriénim alatom.

n) Nemojte ostaviti elektri¢ni alat da radi dok ga
nosite. Vada ode¢a moze biti zahvaéena usled
sluéajnog dodira sa rotiraju¢im radnim alatom i
radni alat moZze da se zarije u vase telo.

o) Redovno cistite ventilacione otvore vaseg
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci prasinu
u kuciste i jake naslage metalne prasine mogu
prouzrokovati elektricne opasnosti.

p) Nemoijte koristiti elektri€ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu da zapale ove
materijale.

g) Nemojte da koristite radne alate, koji
zahtevaju te¢na rashladna sredstva. Kori§¢enje
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava moze da
dovede do elektri¢énog udara.

4.2 Povratni trzaj i odgovarajuce
bezbednosne napomene

Povratni trzaj je nagla reakcija usled blokade ili
zaglavljivanja rotirajué¢eg radnog alata, poput
brusnog diska, brusnog tanjira, zicane Cetke, itd.
Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do naglog
zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Na taj na¢in
se nekontrolisani elektriéni alat ubrzava nasuprot
smeru obrtanja alata za umetanje na mestu
blokade.

Ako se npr. brusni disk zaglavi ili blokira u obratku,
ivica brusnog diska, koja uranja u obradak, moze da
se zaglavi i usled toga moze da izbaci brusni disk li
da prouzrokuje povratni trzaj. Brusni disk u tom
slucaju krec¢e prema rukovaocu ili dalje od njega,
zavisno od smera obrtanja diska na mestu
blokiranja. Pri tom brusni diskovi mogu i da se
slome.
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Povratni trzaj je posledica pogresne upotrebe
elektri¢nog alata i/ili neprimerenih uslova rada.
MozZe da se spreci odgovaraju¢im merama opreza,
kao Sto je opisano u nastavku.

a) Cvrsto drzite elektricni alat i postavite Vase
telo i ruke u polozaj, u kojem mozete da
apsorbujete sile povratnog trzaja. Uvek
koristite dodatnu ruc¢ku, ako postoji, da biste
imali najveéu mogucéu kontrolu nad silama
povratnog trzaja ili momente reakcije prilikom
pokretanja. Rukovalac odgovaraju¢im merama
opreza moze da kontroliSe sile povratnog trzaja i
sile reakcije.

b) Nikada nemojte stavljati svoju ruku u blizinu
rotirajuéih radnih alata. Radni alat prilikom
povratnog trzaja moze preci preko Vase ruke.

c) Svojim telom izbegavajte podrucje u kojem
se elektri¢ni alat pomera u slu¢aju povratnog
trzaja. Povratni trzaj pomera elektricni alat u smeru
suprotnom kretanju brusnog diska na mestu
blokiranja.

d) Radite posebno oprezno u podruéju uglova,
ostrih ivica, itd. Sprecite da radni alati udare o
obradak i da se zaglave. Rotirajuci radni alat ima
tendenciju da se kod uglova, ostrih ivica ili pri
odbijanju, zaglavi. To prouzrokuje gubitak kontrole
ili povratni trzaj.

e) Nemoijte koristiti list lanc¢ane testere za
rezanje drveta, nemojte koristiti segmentiranu
dijamantnu reznu plo€u sa razmakom
segmenta preko 10 mm i nemojte koristiti
nazubljeni list za testeranje. Takvi radni alati
Cesto prouzrokuju povratni trzaj i gubitak kontrole.

4.3 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa brusenjem i se¢enjem:

a) Koristite iskljucivo brusna tela koja su

dozvoljena za vas elektri¢ni uredaj i zastitnu

haubu predvidenu za ta brusna tela. Brusna tela

koja nisu predvidena za elektri¢ni alat, ne mogu da

se dovoljno zastite i nebezbedna su.

b) ZakoSeni brusni diskovi moraju da se
montiraju tako da njihova brusna povrsina ne
§tréi iznad ravni ivice zastitne haube. Nestru¢no
montirana plo¢a za bru$enje, koja strsi preko ivice
zastitne haube, ne moze biti dovoljno zasti¢ena.

c) Zastitna hauba mora da bude bezbedno
montirana na elektricnom alatu i u svrhu
maksimalne bezbednosti mora da bude
podesena tako da je najmanji moguci deo
brusnog tela otvoreno okrenut prema
rukovaocu. Zastitna hauba pomaze da se
rukovalac zastiti od krhotina, slu¢ajnog kontakta sa
brusnimtelom, kao i varnica koje bi mogle da zapale
odecu.

d) Brusna tela smeju da se koriste samo za
preporucene opcije upotrebe. Npr.: Nikada
nemojte da brusite boénom stranom reznog
diska. Rezni diskovi su predvideni za skidanje
materijala ivicom diska. Dejstvo boénih sila na ova
brusna tela moze da ih slomi.

e) Uvek koristite neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce veli¢ine i oblika za brusni disk
koji ste izabrali. Prikladne prirubnice podupiru
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brusni disk i tako smanjuju opasnost od loma
brusnog diska. Prirubnice za rezne diskove mogu
da se razlikuju od prirubnica za druge brusne
diskove.

f) Ne upotrebljavajte istroSene brusne diskove
vecih elektriénih alata. Brusni diskovi za vece
elektri¢ne alate nisu projektovani za vece brojeve

obrtaja manijih elektri¢nih alata i mogu da se slome.

g) Prilikom koriStenja plo¢a u dvostruku struhu
uvek koristite prikladnu zastitnu haubu za
izvr§enu primenu. Moguce je da se
nekoriS¢enjem ispravne zastitne haube ne postigne
zastita, Sto moze dovesti do teskih ozleda.

4.4 Dodatne posebne bezbednosne
napomene u vezi sa secenjem:

a) Sprecite blokiranje reznog diska ili preveliki
pritisak zaptivanja. Nemojte da izvodite
prekomerno duboke rezove. Preopterecenje
reznog diska povecava njegovo opterecenje i
osetljivost u pogledu zaglavljivanja ili blokiranja, a
time i moguénost povratnog trzaja ili loma brusnog
tela.

b) Izbegavajte podrucje ispred i iza rotirajuceg
reznog diska. Kada rezni disk u obratku pomerate
dalje od sebe, onda u slu¢aju povratnog trzaja moze
doci do toga da se elektricni alat zajedno sa
rotiraju¢im diskom direktno naglo pomeri prema
Vama.

c) Ako se rezni disk zaglavi ili prekinete rad,
iskljucite uredaj i drzite ga mirno, dok se disk
ne zaustavi potpuno. Nikada ne pokusavajte da
rezni disk koji joS rotira izvucete iz zaseka, jer
moze doéi do povratnog trzaja. Utvrdite i
otklonite uzrok zaglavljivanja.

d) Nemojte da ponovo ukljuéite elektriéni alat,
sve dok se nalazi u obratku. Pustite rezni disk
da prvo dostigne svoj puni broj obrtaja, pre
nego $to oprezno nastavite secenje. U
protivnom disk moze da se zaglavi, da isko¢i iz
obratka ili da prouzrokuje povratni trzaj.

e) Poduprite ploce ili velike obratke, kako biste
smanijili rizik povratnog trzaja usled
zaglavljenog reznog diska. Veliki obratci mogu
da se saviju pod sopstvenom tezinom. Obradak
mora da se podupre na obe strane diskai to u blizini
linije se¢enja kao i na ivici.

f) Budite posebno oprezni kod "uranjajuéih
rezova" na postoje¢im zidovima ili u drugim
podruéjima koja se ne vide. Uranjajuci rezni disk
prilikom secenja vodova za gas ili vodu, elektri¢nih
vodova ili drugih predmeta moze da prouzrokuje
povratni trzaj.

g) Nemojte da secete u krivinama.
Preopterecenje reznog diska povecéava njegovo
opterecenije i osetljivost u pogledu zaglavljivanja ili
blokiranja, a time i moguénost povratnog trzaja ili
loma brusnog tela, $to moze dovesti do teskih
ozleda.

4.5 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa finim bruSenjem brusnim papirom:

a) Koristite brusne listove za ispravnu veli¢inu

i sledite podatke proizvodaca za izbor brusnih

listova. Brusni listovi, koji $trSe iznad brusnog
tanjira, mogu da prouzrokuju povrede, kao i da
dovedu do zaglavljivanja, kidanja brusnih listova ili
do povratnog trzaja.

4.6 Samo za WEV 15-125 Quick HT, WEV 17-
125 Quick Inox, WEV 17-125 Quick Inox RT:
Posebne sigurnosne napomene za
poliranje:

a) Nemojte dozvoliti da postoje labavi delovi na

haubi za poliranje, narocito ne trake za

priévrséivanje. Sklonite ili skratite trake za
priévrséivanje. Slobodne trake koje se okreéu

mogu da zahvate Va$e prste ili da se uhvate u

obratku.

4.7 Posebne bezbednosne napomene u vezi
sa radom sa ziéanim ¢etkama:
a) imajte u vidu da zi¢ana ¢etka i u toku
uobic¢ajenog nacina kori§éenja gubi komadice
zice. Nemojte da preopteretite Zice prevelikim
pritiskom zaptivanja. Komadiéi Zice koji odlete
vrlo lako mogu da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.
b) Ako se preporucuje zastitna hauba, sprecite
mogucénost dodira zastitne haube i Zicane
Cetke. Tanjiraste i loncaste Cetke usled pritiska
zaptivanja i centrifugalnih sila mogu da povecaju
svoj precnik.

4.8 Dodatne bezbednosne napomene:

UPOZORENJE - Uvek nosite zastitne
naocare.

Nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE - Elektri¢ni alat uvek koristite
@sa obadve ruke.

Nemoijte koristiti zastitnu haubu za bruSenje

za radove secenja bruSenjem. Za radove sa

reznim diskovima iz bezbednosnih razloga
koristite zastitnu haubu za secenje bruSenjem.

Nemojte koristiti segmentirane dijamantne rezne
plo¢e sa otvorima segmenta >10 mm. Dopusteni su
samo negativni segmentni kutovi se¢enja.

Kompozitne rezne ploc¢e smiju se koristiti samo ako
su iste pojacane.

Koristite elastiéne meduslojeve, ako se takvi
stavljaju na raspolaganje zajedno sa brusnim
sredstvom i ako su zahtevani.

Vodite raCuna o podacima proizvodaca alata i
dodataka! Zastitite diskove od masti i udaraca!
Radni alati moraju da se pazljivo ¢uvaju i rukuju
prema uputstvima proizvodaca.

Rezne plo¢e nikada nemojte koristiti za grubo
brusenje ili obradu ivica! Rezne ploc¢e ne smeju biti
izlozene bo¢nom pritisku.

Obradak mora da ¢vrsto naleZe i da bude osiguran
od klizanja, npr. pomocu steznih mehanizama.
Veliki obratci moraju da se dovoljno podupru.



Ako se koriste alati za umetanje sa navojnim
umetkom, kraj vretena ne sme da dodirne
perforirano dno brusnog alata. Vodite racuna da je
navoj u alatu za umetanje dovoljno duga¢ak da
prihvati duzinu vretena. Navoj u alatu za umetanje
mora da odgovara navoju na vretenu. Duzinu
vretena i navoj vretena vidi na strani 4-5 i u poglavlju
14. Tehnicki podaci.

Preporuca se, da se koristi primereni stacionarni
uredaj za usisavanje. Uvek spreda prikljucite Fl
zastitnu sklopku (RCD) sa maks. strujom aktivacije
od 30 mA. Priisklju¢enju ugaone brusilice od strane
Fl-zastitnog prekida¢a masina mora da se ispita i
ocisti. Vidi poglavlje 9. Ciséenje.

Ostecene, neokrugle odn. vibriraju¢e alate ne
smete da Koristite.

Sprecite oSteéenja na cevima za gas ili vodu,
elektriénim vodovima i noseéim zidovima (statika).

Izvucite utikac iz utinice, pre izvodenja bilo kakvog
podeSavanja, nadogradnije ili odrzavanja.

Metabo S-automatic sigurnosna spojnica U slu¢aju
sigurnosne spojnice odmah iskljucite masinu!

Ostecéenu ili napuklu dodatnu ruc¢ku treba zameniti.
Masinu sa neispravnom dodatnom ruc¢kom treba
zameniti.

Ostecéenu ili napuklu zastitnu haubu treba zameniti.
Masinu sa neispravnom zastitnom haubom treba
zameniti.

Priévrstite male obratke. Stegnite ih npr. u stegi.

Ako se koristite diskovi sa montiranom prirubnicom
za dvostruku svrhu (kombinirane plo€e za brusenje
i se€enje), smiju se koristiti samo slededi tipovi
zastitnih hauba: tip A, tip C.

Vidi poglavlje 11.

Koristiti ispravnu zastitnu haubu:

Pogresna zastitna hauba moze dovesti do gubitka
kontrole i do teskih ozleda. Primeri za pogresnu
primenu:

- prilikom kori$¢enja zastitne haube tipa A za bo¢no
bru$enje, zastitna hauba i obradak se medusobno
mogu smetati, Sto moze dovesti do nedovoljne
kontrole.

prilikom kori§c¢enja zastine haube tipa B za
secenje bruSenjem sa kompozitnim plo¢ama za
secenje postoji povecani rizik izlozenosti
izba¢enim iskrama i partikulama brusenja i
odlomljenim komadic¢ima brusnog diska u sluc¢aju
loma brusnog diska.

prilikom koriStenja zastitne haube tipa A, B, C za
secenje brusenjem ili boéno brusenje u betonu ili
zidu postoji povecanirizik od eksplozije prasine te
gubitka kontrole sa povratnim trzajem ka
posledicom.

prilikom koristenja zastitne haube tipa A, B, C sa
okruglom ¢etkom, koja je deblja od dopustenog,
zice mogu do¢i u kontakt sa zastitnom haubom, to
moze dovesti do loma Zica.

Uvek koristite zastitnu haubu koja odgovara za
radni materijal. Vidi poglavlje 11.

Redukovati prasinu:
UPOZORENUJE - Neke vrste prasine, koje

nastaju usled finog brusenja brusnim papirom,
secenja, brusenja, busenja i drugih radova, sadrze

SRPSKI sr

hemikalije za koje je poznato da uzrokuju rak,

urodene poremecaje i druge Stete o reproduktivni

proces. Neki primeri takvih hemikalija su:

- olovo iz premaza koji sadrze olovo,

- mineralna prasina iz kamenja u zidovima,
cementa i drugih zidarskih materijala, i

- arsen i hrom iz hemijski obradenog drveta.

Vas rizik usled ovakvog opterecéenja varira, zavisno

od toga, koliko Eesto izvodite ovu vrstu rada. Kako

biste redukovali vase optereéenje ovim

materijalima: radite u dobro provetrenom podruéju i

radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao npr.

takvim maskama protiv prasine, koje su razvijene
specijalno za izdvajanje mikroskopski malih ¢estica
filtriranje.

To takode vazi za pradine od drugih materijala, kao

npr. neke vrste drveta (poput prasine od hrastovine

ili bukovine), metali, azbest. Ostale poznate bolesti

su npr. alergijske reakcije, oboljenja disajnih

puteva. Ne dozvolite da prasina dospe u telo.

Postujte smernice i nacionalne propise (npr.

odredbe o zastiti na radu, odlaganju) koji vaze za

va$ materijal, osoblje, sluaj primene i mesto
obrade.

Pokupite Cestice koje nastaju na mestu nastanka i

ne dozvolite da se taloze u okruzeniju.

Za specijalne radove koristite dodatnu opremu.

Tako ¢e manje Eestica nekontrolisano dospeti u

okolinu.

Koristite odgovarajuce usisavanje prasine.

Smanjite zagadenje prasinom tako $to:

- nastale €estice i izduvni vazduh masine necete
usmeravati na sebe ili osobe koje se nalaze u
blizini ili na nataloZzenu prasinu,

- ¢ete primeniti uredaj za usisavanije i/ili uredaj za
precis¢avanje vazduha,

- Cete rani prosto dobro provetravati i usisavanjem
odrzavati u ¢istom stanju. Metlanje ili duvanje
podize prasinu.

- Usisavaijte ili perite zastitnu odeéu. Nemojte
produvavati, tresti ili Cetkati.

5. Pregled

Vidi stranu 2

Navrtka za brzo stezanje *

Potporna prirubnica

Vreteno

Dugme za blokiranje vretena

Kliza¢ prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje *
Rucica

Prikaz elektronskog signala *

Tocki¢ za podeSavanje broja obrtaja *
Prekidac*

Blokada ukljuéivanja *

Dodatna rucka/ dodatna rucka sa prigusenjem
vibracija *

12 Zastitna hauba

13 Navrtka sa dva otvora *

14 Klju¢ sa dva otvora *

15 Poluga za pri¢vrscivanje zastitne haube

QO OWoO~NOOOITAWN =

* zavisi od opreme/nije sadrzano u obimu isporuke
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6. Ukljuivanje

Pre uklju€ivanja uporedite da limrezni napon i
mrezna frekvencija koji su navedeni na plog€ici
s podacima odgovaraju parametrima vaseg
strujnog prikljucka.
m Uvek spreda prikljucite FI zastitnu sklopku
(RCD) sa maks. strujom aktivacije od 30 mA.

Montaza dodatne rucke

Radite samo sa montiranom dodatnom
ru¢kom (11)! Cvrsto zavrnite dodatnu ru¢ku na
levoj ili desnoj strani masine.

6.1

6.2 Montaza zastitne haube
1z bezbednosnih razloga koristite isklju¢ivo
zastitnu haubu predvideni za odredeni radni
alat! Pogres$na zastitna hauba moze dovesti do
gubitka kontrole i do tedkih ozleda. Vidi i poglavlje
11. Oprema!

Vidi stranu 3. slika C.

- Pritisnuti polugu (15) i drzati pritisnutu. Postaviti
zastitnu haubu (12) u prikazanom polozaju.

- Pustiti polugu i zakretati zastitnu haubu, dok
poluga ne nalegne.

- Pritisnuti polugu i zakrenuti zastitnu haubu tako da
je zatvoreni deo okrenut prema korisniku.

- Proveriti u pogledu sigurnog naleganja: Poluga
mora da nalegne i zastitna hauba ne sme da se
okrece.

(—~—T—9V
CI—9%

redosledom.)

Koristiti samo alate za
umetanje, iznad kojih
zastitna hauba Stréi najmanje
3,4 mm.

(Skinuti obrnutim

7. Montaza brusnog diska

Pre svih radova prepravke: Izvucite mrezni
utika¢ iz utiénice. Masina mora da bude
iskljuéena i vreteno mora da miruje.

Zaradove sa reznim diskovima iz
bezbednosnih razloga koristiti zastitnu haubu
za rezne diskove (vidi poglavlje 11. Oprema).

7.1 Blokiranje vretena

- Dugme za blokiranje vretena (4) pritisnuti do kraja
i vreteno (3) okretati rukom, dok dugme za
blokiranje vretena osetno ne nalegne.

7.2 Stavljanje brusnog diska
Vidi stranu 2. slika A.

- Postaviti potpornu prirubnicu (2) na vreteno. Ona
je pravilno montirana kada ne moze da se okrece
na vretenu.

Samo W 9-100: Potpornu prirubnicu pomocu
klju€a sa dva otvora navrnuti na vreteno tako da
mali deo tela (pre¢nika 16 mm) bude okrenut
prema gore.

- Staviti brusni disk na potpornu prirubnicu (2).
Brusni disk mora da ravhomerno naleze na
potpornoj prirubnici.

7.3 Pric¢vrséivanje/otpustanje navrtke za
brzo stezanje (zavisno od opreme)

Pricvrséivanje navrtke za brzo stezanje
el (1):

Navrtku za brzo stezanje (1) postaviti samo na

masine ,Metabo Quick-System“. Ove masSine
se prepoznaju po dugmetu za zaklju¢avanje
vretena (4) sa ,M-Quick“ logom.

Kada je alat za umetanje u steznom podrucju

deblji od 7,1 mm, navrtka za brzo stezanje ne
sme da se koristi! U tom sluéaju koristite navrtku sa
dva otvora (13) sa klju¢em sa dva otvora (14).

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1).

- Postaviti navrtku za brzo stezanje (1) na vreteno
(3) tako da se 2 izbocine i 2 Zleba vretena
spregnu. Vidi sliku, strana 2.

- Rukom zatezati navrtku za brzo stezanje u smeru
kazaljke na satu.

- Snaznim okretanjem brusnog diska u smeru
kazaljke na satu zategnuti navrtku za brzo
stezanje.

Otpustanje navrtke za brzo stezanje (1):

Samo kada je montirana Quick navrtka za brzo

stezanje (1), vreteno sme da se zaustavi
crvenim M-Quick dugmetom za brzo blokiranje
vretena (4)!

- Posle isklju¢enja masina nastavlja da radi.

- Kratko pre potpunog zaustavljanja brusnog tanjira
pritisnite crveno dugme za M-Quick brzo
blokiranje vretena (4) do kraja. Quick navrtka za
brzo stezanje (1) se samostalno otpusta za oko
polovinu obrtaja i moze se odviti bez dodatne
primene sile ili alata.

7.4 Pricévrséivanje/otpustanje navrtke sa dva
otvora (zavisno od opreme)

Kada se koristi matica sa dve rupe dugme za
aretiranje vretena (4) sme da se pritisne samo
onda, kada vreteno stoji.

Priévrséivanje navrtke sa dva otvora (13):

2 strane navrtke sa dva otvora se razlikuju. Navrnuti
navrtku sa dva otvora na vreteno kao $to sledi:

Vidi stranu 2, slika B.

- X) Kod tankih brusnih diskova:

Telo navrtke sa dva otvora (13) je okrenuto prema
gore, kako bi tanki brusni disk mogao da se
sigurno zategne.

Y) Kod debljih brusnih diskova:

Telo navrtke sa dva otvora (13) je okrenuto prema
dole, kako bi stezna navrtka moglo da se sigurno
montira na vretenu.

Z) Samo kod W 9-100:

Telo navrtke sa dva otvora je okrenuto prema dole
odn. ravna povrsina je okrenuta prema gore.
Blokirati vreteno. Navrtku sa dva otvora (13)
klju¢em sa dva otvora (14) zategnuti u smeru
kazaljke na satu.



Otpustanje navrtke sa dva otvora:

- Blokiranje vretena (vidi poglavlje 7.1). Navrtku sa
dva otvora (13) kljuéem sa dva otvora (14)
odvrnuti u smeru suprotnom od kazaljke na satu.

8. Upotreba
8.1 PodesSavanje broja obrtaja (zavisno od
opreme)

Natocki¢u za podeSavanije (8) podesiti preporuceni
broj obrtaja. (Mali broj = nizak broj obrtaja; veliki broj
= visok broj obrtaja)
Rezni disk, disk za grubo brusenje, lonac za
bruSenje, dijamantski rezni disk: visok broj obrtaja
Cetka: srednji broj obrtaja
Brusni tanjir: nizak do sredniji broj obrtaja

: Za radove poliranja preporu¢ujemo
nase ugaone uredaje za poliranje.

8.2 Ukljucivanje/iskljucivanje
m Uvek vodite masinu sa obe ruke.

Prvo ukljuéiti, zatim primaknuti alat za
umetanje obratku.

Izbegavajte nenamerno pokretanje: uvek

isklju¢ite masinu, kada se utikac izvuce iz
utinice ili kada dode do prekida struje.

U slucaju trajnog ukljuéenja, masina nastavlja

da radi kada se otrgne iz ruku. Zato masinu
uvek drzite sa obe ruke za predvidene rucke,
zauzmite siguran poloZaj i radite koncentrisano.

Sprecite da masina podigne ili usisa prasinu i

strugotinu. Posle isklju¢ivanja, masinu odloziti
tek kada se motor potpuno zaustavi.

Masine sa kliznim prekidacem:

Ukljuéivanje: Klizni prekida¢ (5) gurnite napred. U
svrhu trajnog uklju¢enja ga potom oborite na
dole dok ne nalegne.

Isklju€ivanje: Pritisnite na zadniji kraj kliznog
prekidaca (5) i pustite ga.

Masine sa "paddle prekidacem"
(sa funkcijom impulsnog hoda):

Ukljucivaje: Blokadu uklju¢ivanja (10) pomeriti u
smeru strelice i pritisnuti prekidac (9).
Isklju€ivanje: Pustiti dugme prekidaca (9).

SRPSKI sr

Masine sa oznakom W...RT:
Momentno ukljuéenje (sa funkcijom panik-
tastera)

ol &@

Ukljucéivanje: Gurnuti dugme prekidaca (9) prema
napred i zatim pritisnuti dugme prekidaca (9)
prema gore.

Iskljuéivanje: Pustiti dugme prekidaca (9).

Masine sa oznakom W...RT:
Trajno ukljuéenje (u zavisnosti od opreme)

Ukljuéivanje: Ukljugiti masinu kao $to je gore
opisano. Sada jo$ jednom gurnuti prekida¢
(9) unapred i otpustiti prednju poziciju kako
bi se dugme prekidaca (9) blokiralo (trajno
ukljucenje).

Iskljucivanje: Prekidac (9) pritisnuti nagore i
otpustiti.

8.3 Napomene u vezi sa radom

Brusenje i fino brusenje brusnim papirom:
Umereno pritisnuti masinu i pomerati je napred-
nazad preko povrSine, kako se povrsina obratka ne
bi pregrejala.

Grubo brusenje: Za dobar rezultat rada radite pod
uglom prislanjanja od 30° - 40°.

Secenje:
Q Prilikom secenja uvek radite u kontra-
smeru (vidi sliku). U protivnom postoji

iskoCi iz zaseka. Radite sa umerenim
pomakom, koji je prilagoden materijalu
koji treba da se obradi. Nemojte zaglavljivati,
pritiskati, vitlati.

Radovi sa zZi¢anim ¢etkama:
Umereno pritisnuti masinu.

8.4 Okrenuti kuciSte prenosnika

Vidi stranu 3, slika D.

- lzvudi utikac.

- Odviti pricvrsne vijke (a) poluge (15). Vijak, polugu
(sa limenim delom) skinuti i skloniti.

- Odviti 4 vijka kucista prenosnika (b). PAZNJA!Ne
skidati kuciste prenosnika!

- Okrenuti kuciste prenosnika u zeljeni polozaj bez
skidanja.

- Zategnuti 4 vijka kucista prenosnika (b) u
postojece navoje! Obrtni momenat = 3,0 Nm +/-
0,3 Nm.

- Oprugu koja pritiska polugu u poziciju gurnuti u
stranu i polugu (15) (sa limenim delom) ponovo
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postaviti, zategnuti, pri€vrsnim vijkom (a). Obrtni
momenat = 5,0 Nm +/- 0,5 Nm. Proveriti
ispravnost funkcije poluge: ona mora biti pod
opruznom silom.

9. Ciséenje

Prilikom obrade moze do¢i do taloZenja €estica u
unutradnjosti elekiri¢nog alata. To negativno uti¢e
na hladenje elektricnog alata. Provodljive naslage
mogu da naruse zastitnu izolaciju elektricnog alata i
da prouzrokuju elektriéne opasnosti.

Redovno, ¢esto i temeljno kroz sve prednje i zadnje
ventilacione otvore usisajte ili suvim vazduhom
izduvajte elektri¢ni alat. Prethodno odvojite
elektricni alat od napajanja i pri tom nosite zastitne
naocare i prikladnu masku protiv prasine. Prilikom

izduvavanja vodite racuna o propisnom usisavanju.

10. Otklanjanje smetnje

Masi VICiTC . .
Prikaz signala elektronike (7) svetli i broj
g obrtaja pod optereéenjem opada (nije
W...RT). Opterec¢enje motora je previsoko!
Pustite masinu da radi u praznom hodu, dok se
prikaz signala elektronike ne ugasi.

\/ Masina ne radi.Prikaz signala elektronike
(7) svetli (u zavisnosti od opreme).

««es= Reagovalaje zastita od ponovnog pokretanja.

Ako se mrezni utika¢ utakne kada je masina

ukljuCena ili ako se strujno napajanje ponovo

uspostavi posle prekida, masina se ne pokrece.

Iskljucite i ponovo ukljucite masinu.

11. Oprema

Koristite samo originalnu Metabo opremu.
Vidi stranu 7.

Koristite samo opremu koja ispunjava zahteve i
specifikacije navedene u ovom uputstvu za
upotrebu.

m Uvek koristite radni alat koji je primeren
zadatku i propisanu zastitnu haubu. Vidi
stranu 7. (ilustracije su za primer).

Radni zadatak:

1 = bruSenje sa povr§inom

2 = seCenje brusenjem

3 = busenje rupa

4 = ZiCana Cetka

5 = bruenje brusnim papirom

6 = poliranje

Radni alat:

1.1 = plo¢a za grubo brusenje

1.2 = brusni lonac (keramicki)

1.3 = dijamantni brusni lonac "Zid/beton"

2.1 = ploca za secenje "Metal"

2.2 = plo¢a za secenje "Zid/beton"

3 = dijamantna ploca za se€enje "Zid/beton"

4 = plo¢a za secenje za dvostruku svrhu
(kombinovana plo¢a za brusenje i secenje)

1 = dijamantne brusne krune

1 = okrugla Cetka

2 =lonéana ¢etka

2.
2.
3.
4.
4.

5.1 = lamelni brusni tanjur
5.2 = brusni tanjur za brusne papire
6.1 = pribor za poliranje

propisana zastitna hauba:

Tip A = zastitna hauba za secenje / zastitna hauba
uklj. ¢ip zastitne haube za secenje

Tip B = zastitna hauba za bruSenje

Tip C = zastitna hauba za bruSenje i secenje
brusenjem (kombinacija)

Tip D = zastitna hauba za brusni lonac

Tip E = zastitna hauba za usisavanje za brusenje
povrsine

Tip F = zastitna hauba za usisavanje za se¢enje
bruSenjem

Ostali pribor:
(vidi i www.metabo.com)

A Filter za prasinu
Filter od fine mreze spre¢ava da grube Cestice
dospeju u kuciste motora. Redovno skidati i Cistiti.

B ViSepozicioni nosa¢ za dodatnu rucicu
Omogucava razli¢ite pozicije rucice.
C Dodatna rucica sa nosacem

Kompletni program dodataka vidi
www.metabo.com ili katalog.

12. Popravka

Popravke na elektriénim uredajima smeju da
sprovode samo elektricari!

Neispravan vod za prikljuéak na mrezu sme da se
zameni samo specijalnim, originalnim vodom za
priklju€ak na mrezu firme Metabo, koji se moze
nabaviti preko servisa firme Metabo.

Molimo Vas da se s Vasim Metabo elektricnim
uredajem za popravku obratite VaSem Metabo
zastupni$tvu. Adresu mozete naéi na
www.metabo.com.

Liste rezervnih delova mozete preuzeti na
www.metabo.com.

13. Zastita zivotne sredine

Nastala prasina od bruSenja moze da sadrzi Stetne
materije: propisno je odloZite na otpad.

Sledite zakonske propise za odlaganje u skladu sa
zastitom Zivotne sredine i za recikliranje i
rashodovanih masina, pakovanja i opreme.

Ambalazni materijali moraju se prema njihovoj
oznaci odloziti u skladu sa komunalnim
smernicama. Dodatne napomene mozete da
pronadete na www.metabo.com u delu Servis.

Samo za EU drzave: Nemoijte bacati elek-
E tricne uredaje u ku¢no smece! U skladu s

evropskom smernicom 2012/19/EU o elek-
triénim i elektronskim dotrajalim uredajima i
primenom u nacionalnom pravu dotrajali elektri¢ni
uredaji se moraju odvojeno sakupljati i isporuciti na
reciklazu u skladu sa zastitom Zivotne sredine.
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VA q Lwa = Nivo jaine zvuka
14. Tehnicki podaci Kpas Kwa = Nesigumost

Objagnjenja u vezi podataka na strani 4. Zadrzano Prilikom radova nivo buke moze da iznosi i iznad
pravo na promene u smislu tehni¢kog unapredenja. 80 dB(A)-_ . .
%] = maks. preénik alata za umetanje m Nositi zastitu za sluh!
tmax 1 = maks. dozvoljena debljina alata za
' umetanje u podrudju stezanja pri
koriséenju navrtke sa dva otvora (13)
tmax. 2 = maks. dozvoljena debljina alata za
’ umetanje u podrudju stezanja pri
koriséenju navrtke za brzo stezanje (1)

tmax.3 = disk za grubo bruSenje/rezni disk:
' maks. dozvoljena debljina alata za
umetanje
tmax 4 = max. dozvoljena debljina okruglih ¢etki
M = navoj vretena
| = duzina brusnog vretena
n* = broj obrtaja u praznom hodu

(maksimalni broj obrtaja)
ny* broj obrtaja u praznom hodu (podesiv)

P4 = nazivna ulazna snaga
Ps = izlazna snaga
m = teZina bez mreznog kabla

Merne vrednosti odredene prema EN 62841.
[O] Masina zastitne klase I
~ naizmeni¢na struja

* MasSine sa oznakom WE... : Visokoenergetske,
visokofrekventne smetnje mogu izazvati kolebanje
broja obrtaja. One ponovo nestaju, ¢im se smetnje
smire.

Navedeni tehni€ki podaci imaju toleranciju (prema
odgovarajuc¢im vazecim standardima).

Emisione vrednosti

Ove vrednosti omogucavaju procenu emisije
elektriénog uredaja i uporedivanije razli¢itin
elektriénih uredaja. U zavisnosti od uslova
upotrebe, stanja elektricnog uredaja ili upotrebljenih
alata stvarno optereéenje moze biti vise ili nize.
Prilikom procene obradunajte pauze i faze niskog
opterecenja. Na osnovu prilagodenih vrednosti za
procenu ustanovite zastitne mere za korisnika npr.
organizatorske mere.

BruSenje tankih limova i drugih lako

vibrirajuc¢ih obrataka sa velikom povr§inom
moze dovesti do znatno uveéane sveukupne
emisije buke (do 15 dB), od navedene vrednosti
emisije buke. Takvi obradci primerenim merama
kao $to su to npr. postavljanje teskih, fleksibilnih
izolacijskih mata, koliko je moguce, trebaju biti
spreceni na emitovanju buke. | kod procene
opasnosti optere¢enja bukom i izbora primerene
zastite za sluh treba uzeti u obzir povecane emisije

buke.
Ukupna vrednost vibracije (vektorska suma tri
pravca) odredena prema EN 62841:
ap sG = emisiona vrednost vibracije
(brusenje povrsina)

ah ps = emisiona vrednost vibracije

' (brusenje sa brusnim tanjirom)
app = emisiona vrednost vibracije

(Poliranje)
Kh,sa/ps/p = nesigurnost (vibracija)

Loa = Nivo zvuka 41
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